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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe ure-
daja, pazljivo procitajte prilo-
zene upute. Proizvodac nije
odgovoran za ozljede ili oste-
¢enje koji su rezultat ne-
ispravne ugradnje ili uporabe.
Upute uvijek drzite na sigur-
nom i pristupacnom mjestu
za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i
ranjivih osoba

» Ovaj uredaj mogu Koristiti
djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih
tjelesnih, osjetilnih ili men-
talnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu isku-
stvom ili znanjem ako su
pod nadzorom osobe odgo-
vorne za njihovu sigurnost i
rade po uputama koje se
odnose na sigurno koriste-
nje uredaja te razumiju uk-
ljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe
s vrlo tedkim i sloZzenim in-

validitetom moraju se drzati
podalje od uredaja, osim
ako su pod stalnim nadzo-
rom.

* Djeca bi trebala biti pod
nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju s ure-
dajem i mobilnim uredajem
s aplikacijom.

* Ambalazu drzite podalje od
djece i zbrinite je na ispra-
van nacin.

* UPOZORENJE: Ureda;j i
njegovi dostupni dijelovi za-
grijavaju se tijekom upora-
be. Drzite djecu i kuéne lju-
bimce podalje tijekom
uporabe i hladenja.

» Ako postoji, aktivirajte ure-
daj za zastitu djece.

* Djeca ne smiju Cistiti ni odr-
zavati uredaj bez nadzora.

1.2 Opéa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je
iskljuCivo za kuhanje.

HRVATSKI 3



Ovaj je uredaj namijenjen
za uporabu u kucanstvu i
ostalim smjestajnim jedini-
cama u zatvorenom prosto-
ru.

Ovaj uredaj moze se kori-
stiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama pansiona/
prenocista, seoskim kuca-
ma za goste i drugim sli¢-
nim smjestajnim objektima
u kojima takva uporaba ne
prelazi prosjecnu razinu
uporabe u domacinstvu.

Ne upotrebljavajte uredaj
prije postavljanja u ugrad-
beni ormaric.

Iskljucite uredaj iz izvora
napajanja prije obavljanja
bilo kakvog odrzavanja.
Ako je kabel napajanja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni ser-
visni centar ili kvalificirane
osobe kako bi se izbjegao
strujni udar.
UPOZORENJE: Prije za-
mjene zarulje pobrinite se
da je uredaj isklju¢en kako
biste izbjegli elektriCni udar.
UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi za-

HRVATSKI

grijavaju se tijekom upora-
be. Pripazite i nemojte dirati
grijace ili povrSinu unutras-
njosti uredaja.

Uvijek koristite rukavice za
pecnicu kako biste uklonili
ili umetnuli pribor ili posude.
Koristite samo senzor za
hranu (senzor temperature
jezgre) preporucen za ovaj
uredaj.

Nemoijte instalirati uredaj
iza dekorativnih vrata kako
biste izbjegli pregrijavanje.
Da biste uklonili nosace po-
lica, najprije povucite pred-
nji dio nosaca police, a za-
tim straznji kraj dalje od
bocnih stijenki. Nosace po-
lica vratite na mjesto obrnu-
tim redoslijedom.

Za CiSc¢enje uredaja ne kori-
stite uredaj za parno cisc¢e-
nje.

Ne koristite agresivna abra-
zivna sredstva za CiS¢enje
ili ostre metalne strugace
za CiS¢enje staklenih vrata
jer mogu ostetiti povrsinu, a
to moze dovesti do loma
stakla.



2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite upute za instalaciju dostupne na
nasoj web stranici.

Budite oprezni pri pomicanju uredaja jer je
tezak. Upotrebljavajte zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Uredaj ne povlacite za rucku.

Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje zadovoljava uvjete
postavljanja.

Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
Prije montiranja uredaja, provjerite stoji i
ravno i otvaraju li se vrata bez ikakvih
ogranicenja.

Uredaj je opremljen elektriCnim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
napajanje.

2.2 Elektriéni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Sve elektri¢ne prikljucke treba izvesti
kvalificirani elektri¢ar.

Provijerite jesu li parametri na nazivnoj
plo¢ici kompatibilni s nazivnim
vrijednostima opskrbne elektricne mreze.
Uredaj mora biti uzemljen. Uvijek
upotrebljavajte ispravno postavljenu
izoliranu uti¢nicu.

Nemoijte upotrebljavati adaptere s visSe
utikaca i produzne kabele.

Izbjegavajte oSte¢enje mreznog utikaca i
kabela. Ako je potrebna zamjena, mora je
izvrsiti na$ ovlasteni servisni centar.
Pripazite na to da mrezni kabeli ne
dodiruju i da nisu blizu vrata uredaja ili
prostora ispod njega, posebice dok radi ili
ako su vrata vruca.

Zastita od udara za dijelove koji su pod
naponom ili su izolirani mora biti sigurno
pricvr§cena i ne smije se moéi ukloniti bez
alata.

Prikljucite mrezni utika¢ u uti€nicu tek na
kraju postavljanja. Osigurajte pristup
mreznom utikaCu nakon postavljanja.
Ako je utiCnica labava, ne prikljucujte
utikac.

Ne iskljucujte uredaj povlacenjem za
mrezni kabel. Uvijek povucite za mrezni
utikac.

Upotrebljavajte samo ispravne izolacijske
uredaje: zastitnike za vodove, osigurace
(osiguradi s vijcima uklonjeni iz drzaca),
prekidaci gubitka uzemljenja i sklopnici.
Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji omogucava iskljucivanje
uredaja iz mreze na svim polovima, s
razmakom kontakta od najmanje 3 mm.
Ovaj uredaj se isporucuje s glavnim
utikacem i glavnim kabelom.

2.3 Uporaba

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, elektric-
nog udara ili eksplozije.

Nemoijte preinaciti ovaj ureda.

Pazite na to da ventilacijski otvori nisu
blokirani.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.
Budite oprezni prilikom otvaranja vrata
uredaja tijekom rada, jer se mogu
osloboditi vruéi zrak i zapaljive smjese
sastojaka koji sadrze alkohol.

Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako dode u kontakt s vodom.

Ne pritiskajte otvorena vrata.

Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

Iskre i otvoreni plamen moraju biti podalje
od uredaja kada su vrata otvorena.
Koristite samo odobreno staklo i staklenke
za konzerviranje.

Ne stavljajte zapaljive proizvode blizu
uredaja.

Ne dijelite lozinku za Wi-Fi.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od osteéenja uredaja.

Da biste sprijecili oStecenje ili promjenu
boje cakline:
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— Ne stavljajte posude za pecnicu ili
predmete izravno na dno unutrasnjosti
uredaja.

— Ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutrasnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrudi
uredaj.

— Ne ostavljajte vlazno posude i hranu u
uredaju nakon pripreme hrane.

— Budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja pribora.

Promjena boje emajla ili nehrdajuéeg

Celika ne utjeCe na radna svojstva uredaja.

Koristite duboku tavu za vlazne kolace, jer
voéni sokovi mogu uzrokovati trajne mrlje.
Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima
uredaja.

Ako je uredaj postavljen iza ploce
namjestaja, nemojte zatvarati plocu
tijekom upotrebe ili dok se uredaj potpuno
ne ohladi kako biste sprijecili oSte¢enje
toplinom i vlagom.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili su namijenjene
signaliziranju informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucéanstvu.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.

Koristite samo Zarulje s istim
specifikacijama ).

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

2.4 Odrzavanje i CiS¢enje
/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili oSte¢enja
uredaja.

6 HRVATSKI

« Iskljucite i iskljucite uredaj prije
odrzavanja.

« Pobrinite se da je uredaj hladan kako ne bi
doslo do pucanja stakla. Ako su staklene
ploce vrata oStecene, obratite se
ovlastenom servisnom centru radi
zamjene.

» Ocistite i osusite uredaj, njegovu
unutrasnjost i pribor nakon svake upotrebe
kako biste sprijecili kondenzaciju pare,
koroziju i propadanje povrsine.

« Redovito provjeravajte da na proizvodu
nema znakova kvarenja koji ga mogu
uciniti neprikladnim za kontakt s hranom,
poput pukotina, mjehuri¢a, delaminacije,
skupljanja, ljepljivosti, korozije ili drugih
vidljivih promjena u teksturi ili izgledu.
Slijedite upute za ¢iS¢enje i njegu kako
biste sprijecili propadanje.

» Pri ¢iS¢enju uredaja i pribora koristite krpu
od mikrovlakana, toplu vodu i neutralne
deterdZente. Ne koristite abrazivne
proizvode, spuzve, otapala ili metalne
predmete s ostrim rubovima.

« Prilikom koristenja spreja za pecnicu
slijedite sigurnosne upute na pakiranju.

Kuhanje na pari

« Ispustena para moze uzrokovati opekline:

— Budite oprezni prilikom otvaranja vrata
uredaja kad je funkcija uklju¢ena. Para
se moze ispustiti.

— Nakon kuhanja na pari pazljivo otvorite
vrata uredaja.

2.5 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« Obratite se opcinskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

« IskljuCite uredaj s glavnog napajanja,
zatim prerezite i zbrinite elektricni kabel.



3. OPIS PROIZVODA

3.1 Op¢i pregled

<)
AENE an

~
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Upravljacka ploca

Zaslon

Spremnik za vodu

Uti¢nica za senzor za hranu

Grijaci element

Zarulja

Ventilator

Izlazna cijev za uklanjanje kamenca
Nosac¢ polica, uklonjiv

EENROOENE

4. PRIJE PRVE UPOTREBE

4.1 Bezi¢na veza

Za spajanje uredaja trebate:

* Bezi¢nu mrezu s internetskom vezom.

+ Mobilni uredaj spojen na istu bezi¢nu mre-

Zu.

1. Skenirajte QR kod na poledini korisni¢kog
prirucnika da biste preuzeli aplikaciju ili je
preuzmite izravno iz trgovine aplikacija.

2. Slijedite upute za ukljucivanje aplikacije.

3. Ukljucite uredaj.

4. Udite u izbornik i odaberite: Postavke /
Veze.

5. Pritisnite za ukljucivanje ili iskljucivanje:
Wi-Fi.

Kamera unutar rucke
Polozaji polica

3.2 Upravljacka ploca

Zaslon je potpuno interaktivan i pomican.
Podijeljen je u jasno definirane sekcije koje
omogucuju pristup raznim funkcijama kuhanja
i jelima. Takoder prikazuje trenutacno radno
stanje. Prijedite prstom po zaslonu za naviga-
ciju lijevo ili desno.

Indikatori zaslona

@ Pritisnite i drzite za ukljucivanje i iskljucivanje
uredaja.

@ Za pristup kljué¢nim funkcijama i postavkama.

qu Za pristup podizborniku Jela s namjenskim
programima kuhanja.

. Za spremanije trenutacnih postavki u: Favori-
ti.

» 75 ukljucivanje i isklju¢ivanje opcija.

ﬁ] Uredaj je zaklju¢an.

@ Aktivirana je funkcija Odgodeno pokretanje.
% Wi-Fi veza je ukljuena.

A Daljinski rad je ukljucen.

Bezi¢ni modul uredaja pokrece se u roku od
90 sek.

Iz sigurnosnih razloga, daljinski rad se auto-
matski iskljucuje nakon 24 h. Po potrebi po-
novite postupak ukljucivanja.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvencija 5 GHz WLAN : 5150 - 5725 MHz

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz
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2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
(100 mW)

Maks. snaga 5 GHz WLAN : EIRP < 23 dBm (200

mW)

Bluetooth: EIRP < 12 dBm (16 mW)

2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11
b/g/n/ax

5 GHz WLAN : IEEE 802.11 a/n/ac/ax
Bluetooth: Niska energija (LE)

Protokol

Ogranicenja i zahtjevi u BE, BG, CZ, DK, DE,
EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU,
HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE,
IS, LI, NO, CH, TR, i UK(NI): Ovaj uredaj na-
mijenjen je samo za unutarnju upotrebu.

@ Kada je uredaj povezan s aplikacijom,
moze primiti vazna azuriranja softvera. Ova
azuriranja mogu uvesti nove znacajke, po-
boljSati postojece funkcije i ikone, uogiti
moguce probleme i poboljSati sveukupnu
ucinkovitost softvera.

Nakon azuriranja nije moguce vratiti pret-
hodnu verziju softvera.

4.2 Licenca za softver

Softver u ovom proizvodu sadrzi komponente
koje se temelje na besplatnom i softveru ot-
vorenog koda. AEGpriznaje doprinos zajedni-

5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Kamera (O

Uredaj je opremljen integriranom kamerom
koja se nalazi u rucki vrata, a njezino vidno
polje ograni¢eno je na unutrasnjost pecnice.
Omogucuje vam pracenje napretka kuhanja
putem aplikacije, pomaze u prepoznavanju
hrane, daje preporuke i vodi¢e za kuhanje te
pomaze u smanjenju opasnosti od opeklina.

1. Udite u izbornik i odaberite: Kamera.

2. Na zaslonu se prikazuju dostupne

postavke.

» Pracenje stupnja pecenosti - omogucuje
podeSavanje jaCine zagrijavanja radi posti-
zanja odredenog stupnja pecenosti i upo-
zorava kada se postigne zeljeni rezultat.
Ova znacajka pomaze u prevenciji preku-
havanja i osigurava dosljednu vizualnu
kvalitetu.

* Prepoznavanje hrane - koristi umjetnu in-
teligenciju za otkrivanje i prepoznavanje
vrste hrane koja se nalazi u pecnici. Auto-
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ca otvorenog softvera i robotike razvojnom
projektu.

Za pristup izvornom kodu tih besplatnih i sof-
tverskih komponenti otvorenog koda ¢iji uvjeti
licenciranja zahtijevaju objavljivanje, i da biste
vidjeli njihove potpune informacije o autor-
skim pravima i primjenjive uvjete licence, po-
sjetite: http://aeg.opensoftwarerepository.com
(mapa DS8).

4.3 Prethodno zagrijavanje i
CiSéenje

Prije prve uporabe prethodno zagrijte prazan
uredaj. Uredaj moze ispustati neugodan miris
i dim. Prozracite prostoriju.

1. lzvadite sav pribor iz peénice i nosace
polica.

2. Udite u izbornik i odaberite funkciju
kuhanja.

3. Na zaslonu se prikazuje skocni prozor s
porukom za pokretanje postupka
prethodnog zagrijavanja.

4. Potvrdite pocetak i slijedite upute na
zaslonu.

5. Iskljucite uredaj i pustite ga da se ohladi.

6. Ocistite unutrasnjost pec¢nice krpom od
mikrovlakana, toplom vodom i blagim
deterdzentom. Vratite dodatke i nosace
polica.

matski koristi najprikladnije postavke ku-
hanja, kao Sto su temperatura, vrijeme i
vlaznost, kako bi odgovarale konkretnim

zahtjevima hrane.
:MQ
Za ugradnju, postavite Stit-
nik za kameru u sredisnji
polozaj izmedu stakla vrata i ru¢ke. Pazite da
su duze kuke postavljene uz staklenu povrsi-
nu. Pri¢vrstite krace kuke na straznju stranu
rucke.

Koristite Stitnik za kameru
kako biste poboljsali kvalite-
tu slike ako osvjetljenje u
prostoriji uzrokuje odbljesak.

Za najbolje rezultate, prije upotrebe provjerite
jesu li objektiv kamere i staklo vrata Cisti i bez
prepreka.

Ove znacajke dostupne su samo kada je ure-
daj spojen na: Wi-Fi. Odaberite: Postavke /
Veze / Spoji se na WiFi vezu.



5.2 Funkcije kuhanja

Standardne funkcije kuhanja za tipi¢ne potre-
be pecenja, ukljucujuéi gornji i donji grijac¢ E\
rostiljanje E] kuhanje zrakom & i vise. Svo-
ja jela mozete pripremiti na tradicionalan na-

¢in. Vise informacija potrazite u opisu na za-

slonu.

1. Udite u izbornik i odaberite funkciju

kuhanja.

2. Na zaslonu se prikazuju dostupne
postavke.

3. Zapocnite kuhanje i slijedite upute na
zaslonu.

5.3 Simbol funkcije kuhanja na pari

Te funkcije omogucuju vam koristenje topline

i pare kako bi jela bila hrskava i so¢na. Kori-

stite ih za parenje, pirjanje, njezno hrskavu

hranu, pecenje i przenje.

Postoje dva nacina pripreme hrane koriste-

njem parnih funkcija: postavljanjem tempera-

ture ili razine pare.

» Podesite temperaturu - razina pare ¢e se
prilagoditi automatski.

» Podesite razinu pare - prikazat ¢e se od-
govarajuca temperatura.

Koristite samo hladnu vodu iz slavine. Ne ko-

ristite demineraliziranu ili destiliranu vodu. U

spremnik za vodu ne sipajte zapaljive tekuéi-

ne ili tekucine koje sadrze alkohol.

1. Udite u izbornik i odaberite funkciju
kuhanja na pari.

2. Na zaslonu se prikazuju dostupne

postavke.

3. Ako je dostupno, postavite temperaturu i
razinu pare.

4. Zapocnite kuhanje i slijedite upute na
zaslonu.

5.4 SousVide

Ovaj program je tehnika kuhanja u kojoj se
hrana u vakuumski zatvorenoj posudi stavlja
u atmosferu sa zasi¢enom parom koja se odr-
zava na konstantnoj temperaturi. Za prakticni-
je kuhanje tekuéih vrsta hrane, na primjer de-
serta i umaka, moze se kuhati i u zatvorenim
staklenkama za konzerviranje.

Za pripremu hrane trebat ¢e vam vrecice
kompatibilne sa sous vide tehnologijom i apa-
ratom za vakuumiranje.

1. Pripremite sastojke u vakuumski
zatvorenoj posudi i stavite je na zi¢anu
reSetku.

Udite u izbornik i odaberite: Funkcije.

3. Pritisnite SousVide.

4. Na zaslonu se prikazuju dostupne
postavke. Postavite temperaturu i vrijeme
kuhanja.

5. Zapocnite kuhanje i slijedite upute na
zaslonu.

6. Nakon kuhanja, vrata pec¢nice pazljivo
otvorite. Preostala voda moze se
kondenzirati u unutrasnjosti pecnice i
vakuumski zatvorenim spremnicima.

7. Kad se uredaj ohladi, spuzvom uklonite
vodu s dna unutrasnjosti pecnice.
Unutrasnjost pec¢nice osusSite mekanom
krpom.

Postoji rizik od opeklina. Budite pazljivi prili-

kom vadenja hrane iz uredaja.

5.5 Opcije prethodnog zagrijavanja
1§

Uredaj ukljuCuje nekoliko opcija prethodnog

zagrijavanja radi optimalnih rezultata kuhanja.

« Standard - osnovno prethodno
zagrijavanje bez optimizacije brzine ili
potrosnje energije.

* Smart - pomaze optimizirati potroSnju
energije tijekom zagrijavanja peénice u
usporedbi s Brzo.

¢ Brzo - brze prethodno zagrijavanje s nesto
viSom potro$njom energije.

5.6 Favoriti @

MozZete spremiti svoja omiljena jela. To omo-

gucuje pecnici da ih automatski prepozna tije-
kom buducée upotrebe. Kamera ¢e prepoznati
jelo i predloziti spremljeni program.

Ako zelite spremiti postavku, odaberite Zelje-

nu opciju i pritisnite Q.

5.7 Tajmer O

Postavite vrijeme kuhanja. Maksimalno je 23
h 59 min.

1. Odaberite funkciju kuhanja i postavite
temperaturu.
2. Pritisnite OF postavite vrijeme.

Mozete postaviti odgodeno pokretanje ili
odrediti vrijeme zavrSetka kuhanja pritiskom

»
na .

HRVATSKI 9



Zavrsetak postupka

Zvucni alarm - postavljanje odbrojavanja. Po isteku
tajmera oglasava se zvucni signal.

Zvuéni alarm i zaustavljanje kuhanja - postavljanje
odbrojavanja. Po isteku tajmera oglasava se zvucni
signal i kuhanje prestaje.

Samo skoc€na poruka - kad je vrijeme isteklo, na za-
slonu se pojavljuje poruka.

Neke funkcije sata mozda nece biti dostupne
s odredenim funkcijama kuhanja.

Pritisnite +5 min da biste produljili vrijeme ku-
hanja.

Odgodeno pokretanje C

Za odgodu pocetka i/ili zavrSetka kuhanja.

1. Odaberite funkciju kuhanja i prilagodite
postavke.

2. Pritisnite: Odgodeno pokretanje.

3. Pomicite se kako biste postavili Zeljeno
vrijeme pocCetka i potvrdite.

5.8 Roditeljska zastita &

Ova funkcija spriec¢ava slu¢ajno ukljucivanje

uredaja.

1. Otvorite izbornik s opcijama koji se nalazi
u gornjem desnom dijelu zaslona:

2. Odaberite: Roditeljska zastita )

3. Potvrdite postavku kako biste je aktivirali.
Brava ostaje uklju¢ena dok se ne promijeni.
Za privremeno otklju€avanje dodirnite zaslon i
unesite brojeve redom od niskog prema viso-
kog.

Ako nema interakcije 30 sek, Roditeljska za-
Stita ¢e se automatski ponovno aktivirati.

Ako zelite potpuno deaktivirati, vratite se u iz-
bornik s opcijama i ponovno odaberite Rodi-
teljska zastita.

5.9 Jela Y

Potpomognuto kuhanje predlaze postavke za
razli¢ita jela, ukljuCujuci upute korak po korak,
temperaturu i vrijeme kuhanja. Po potrebi po-
stavke mozete promijeniti tijekom kuhanja.
Mozete odabrati zeljeni nacin kuhanja, dodati
senzor hrane ili koristiti kameru. Dostupnost
svake opcije ovisi 0 odabranom jelu.

1. Udite u izbornik i odaberite 14.

2. Odaberite vrstu hrane i jela te slijedite
postupak na zaslonu.
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Kad funkcija zavrsi, provjerite je li hrana
spremna. Ako je je potrebno, produzite vrije-
me kuhanja.

5.10 Dodatna oprema

Dostupna dodatna oprema

. ovisno o modelu. Skenirajte
o' QR kod kako biste provijerili

¢ kako koristiti pribor isporuéen
o4- s vasim uredajem. Opcijski

g1 pribor mozete naruditi zaseb-

no. Za vise informacija, obra-

tite se lokalnom dobavljacu.

Umetnite dodatak (Zi¢anu policu / ladicu) iz-
medu vodilica nosaca police. Pazite da polica
dodiruje strazniji dio unutrasnjosti peénice.
Malo udubljenje u gornjem dijelu povecava si-
gurnost i pruza zastitu od naginjanja. Rub oko
police sprjeCava iskliznuce posuda s police.

Ako va$a plitica ima nagib, postavite je prema
straznjem dijelu peénice.

Ako vasa mreza za pecenje ima udubljenje,
postavite ga prema prednjem dijelu unutras-
njosti peénice.

Ako na dodacima postoji natpis, provijerite je li
okrenut prema vama.

Ako koristite pliticu s otvorima, postavite pe-

kac / pliticu ispod nje za sakupljanje tekucina
koje kapaju.

5.11 Senzor za hranu

Mjeri temperaturu unutar hrane.

Potrebno je podesiti dvije temperature:

. °C - temperatura pecnice. Treba biti naj-

manje 25°C visa od temperature senzora
hrane.

. AR temperatura senzora hrane.

1. Odaberite funkciju kuhanja iz izbornika:
Funkcije ili jelo s jelovnika: Jela.

2. Po potrebi postavite temperaturu pecénice
i vrijeme kuhanja.

3. Umetnite vrh senzora za hranu u srediste
najdebljeg dijela mesa ili ribe. Za



slozence, vrh senzora za hranu postavite
to€no u sredinu, stabiliziran u ¢vrstom
sastojku. Pazite da vrh ne dodiruje dno
posude za pecenje.

O — >
/.'/:/:n:&\'.V.\\.\‘&&\;\\\\,\

4. Utaknite senzor za hranu u uti¢nicu koja
se nalazi unutar uredaja. Pogledajte Opis
proizvoda.

6. SAVJETI | PREPORUKE

6.1 Preporuke za kuhanje

Temperature i vremena kuhanja u tablicama
sluze samo kao primjeri. Oni ovise o receptu,
kvaliteti i koliCini koriStenih sastojaka. Ako ne
mozete naci postavke za odredeni recept, po-
trazite onaj koji mu je sli¢an.

Brojite polozZaje polica od dna peénice.
Simboli koristeni u tablicama:

5. Potvrdite za poCetak kuhanja.

Na zaslonu se prikazuje stvarna temperatura
senzora za hranu.

6. Kad hrana dosegne postavljenu
temperaturu, oglasava se signal.
Provjerite je li hrana spremna. Ako je je
potrebno, produzite vrijeme kuhanja.

7. ™ - pritisnite za iskljucivanje funkcije
kuhanja.

8. lzvucite senzor za hranu i uklonite
posudu iz uredaja.

§ Vrsta hrane

&L, C B O
Cijela riba, 0,2 kg 180 3 15-25
Kolaci¢i, 16 kom 180 2 20-30
Makroni, 24 kom 160 2 25-35
Muffini, 12 kom 180 2 20-30
Slani kola¢, 20 kom 180 2 20-30
E(;t;: prhki biskviti, 20 140 2 15-925
Tartlete, 8 kom 180 2 15-25

&

Funkcija kuhanja

OC Temperatura
Tezina (kg)

|

Polozaj police

Vrijeme pecenja (min)

6.3 Informacije za ispitne ustanove

Ispitivanja u skladu s EN 60350-1, IEC
60350-1.

Koristite funkciju: Para, razina: Puna para.

O B C O ®

@ Dodatne informacije

6.2 Vlazno peéenje

Za najbolje rezultate slijedite prijedloge nave-
dene u tablici u nastavku.

Koristite posudu za pecenje ili pladanj za sa-
kupljanje masnoce.

Brokula
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
maks. 3 100 10 - 11 1)2)3)

&L C BH O

Slatke rolade, 16 kom 180 2 25-35

Svicarska rolada 180 2 15-25
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O B C © ®

B B *C O ®

Gras$ak, smrznuti

2x15 2i4 100 - 4) 3) 5)

11) 2 200

60-70 12)13)

1) Koristite 2/3 Gastronorm komplet za kuhanje na
pari, perforirani.

2) prethodno zagrijte uredaj dok se ne postigne po-
stavljena temperatura pomocu postavke: Zagrijava-
nje / StandardNe koristite: Zagrijavanje / Brzo i
Smart.

3) Pekat za pecivo postavite na prvi polozaj police, s
nagibom prema straznjem dijelu unutrasnjosti pecni-
ce.

4) Koristite 2 x 2/3 Gastronorm komplet za kuhanje
na pari, perforirani.

5) Kuhaijte sve dok temperatura na najhladnijem mije-
stu ne dosegne 85 °C.

Dodatni recepti za paru

B H € O ®

Kombinirano jelo na pari (2 porcije)

1) Postavljena razina: Puna para.

2) 40 min za krumpir; 18 - 20 min za lososa; 10 - 12
min za brokulu

3) Za krumpir i brokulu koristite 1/2 Gastronorm po-
sudu za kuhanje na pari (perforiranu), a za losos 1/2
Gastronorm posudu za kuhanje na pari (neperforira-
nu).

4) Stavite lososa na razinu 2, krumpir i brokulu na
razinu 4.

5) Stavite sastojke u pecnicu jedan za drugim u od-
govarajuce vrijeme tako da svi budu gotovi u isto vri-
jeme. Istovremeno mozete pripremiti dvije porcije.

6) Postavljena razina: Visoka vlaznost.

7) Jela na okruglom porculanu na mrezi za pegenje
8) Koristite 1/2 Gastronorm komplet za kuhanje na
pari, neperforirani.

9) Koristite pekaé za pecivo s nagibom usmjerenim
prema straznjem dijelu pec¢nice.

10) postavljena razina: Niska vlaznost. Koristite funk-
ciju Para samo ako funkcija Pe¢enje kruha nije do-
stupna.

1) Postavljena razina: Niska vlaznost.

12) Koristite Mreza za pecenje.

13) Stavite pekac za pecivo na prvi polozZaj police u
pecnici za sakupljanje masnoée koja kaplje.

6.4 Informacije za ispitne ustanove

Ispitivanja u skladu s EN 60350-1, IEC
60350-1.

B °C O H ®

Mali kolagi, 20 po plitici

1) 2i4 100 402  3)4)5)
Puding od karamela (6 porcija)
6) 2 90 35-45 7)
Jaja na kraljevski nacin
1) 2 85 35-45 8)
Bijeli kruh
o}
>
_ 2 180 40-50 9)
10)
Piletina
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150 20-30 3 12

O 170 20 - 30 3 12

150 25-35 2i4 1))
Bezmasni biskvit

160 45-60 2 3)2)

O 160 45- 60 2 3

160 45-55 2i4 4
Pita od jabuka

160 55 - 65 2 3)5)

O 180 55 - 65 1 3




B °C O =2 @

B °C O =2 ®

0 maks 1-2 5 379

160 55 - 65 2i4 3
Prhko tijesto

140 25-35 2 1)

g 140 25-35 2 1)

140 25-45 2i4 1)
Puslice

O 100 60 - 180 3 1)28)

100 60 - 180 3 12

Tost

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

7.1 Napomene za CiS¢enje

» Koristite otopinu za ¢iS¢enje za metalne
povrsine.

» Zatvrdokorne mrlje koristite posebno
sredstvo za CiSc¢enje pecnice.

» Za uklanjanje kamenca koristite tekuce
sredstvo za uklanjanje kamenca koje
preporucuje proizvodac.

» Ne Cuvajte hranu u uredaju duze od 20
minuta.

» Dodatnu opremu ne perite u perilici
posuda.

7.2 Uklanjanje nosaca police

1. Provjerite je li uredaj hladan.

2. Nosace police pazljivo povucite prema
gore i van iz prednjeg nosaca.

3. Predniji kraj nosaca police povucite dalje
od bocne stijenke.

4. Izvadite nosace iz straznjeg nosaca.

5. Vratite nosace polica natrag u pocetni
polozaj. Ponovite korake obrnutim
redoslijedom.

Ako su teleskopske vodilice isporucene, nji-

hove zatike za drzanje moraju biti okrenute

prema naprijed.

1) Koristite pladanj za pecenje s nagibom okrenutim
prema vratima.

2 Zagrijte uredaj dok se ne postigne zadana tempe-
ratura koriste¢i postavku: Zagrijavanje / Standard.
Ne koristite: Zagrijavanje / Brzo i Smart.

3) Koristite MreZa za pedenje.

4) Koristite Zianu redetku i lim za peéenje ispod.
Stavite lim za pecenje s nagibom okrenutim prema
vratima.

5) 2 kalupa stavljena dijagonalno (@ 20 cm). Desni
koji se postavlja vise sprijeda od lijevog.

6) Koristite papir za pecenje.

7) Zagrijte uredaj 5 min koristeci postavku: Zagrijava-
nje / Standard. Ne koristite: Zagrijavanje / Brzo i
Smart

8) Prema: IEC 60350-1:2016 i IEC 60350-1:2023.

7.3 Odrzavanje

Ovaj program Cisti uredaj kada je malo

rF]’laemo clsce- zaprljan. Para omekSava masnoce ili
| ostatke, olakSavajuci Cis¢enje.
Uklanjanje Cicenje kruga generatora pare od za-
kamenca ostalog vapenca.
Postupak suSenja unutrasnjosti od
Susenje kondenzacije zaostale nakon uporabe
parnih funkcija.
Za ispiranje i ¢iS¢enja kruga generato-
Ispiranje ra pare nakon Ceste uporabe parnih

funkcija.

7.4 Ocistite spremnik za vodu
1. lzvadite spremnik za vodu iz uredaja.

2. Skinite poklopac spremnika za vodu.
Podignite poklopac u skladu s izbo¢enjem
na straznjoj strani..

3. Vodom i sapunom operite dijelove
spremnika za vodu. Ne Koristite abrazivne
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spuzve i ne perite spremnik za vodu u
perilici posuda..

4. Ponovno sastavite spremnik za vodu. .

5. Sastavite poklopac. Prvo utaknite prednju
kopcu, a zatim je gurnite prema kucistu
spremnika.

6. Umetnite spremnik za vodu..

7. Gurnite spremnik za vodu prema uredaju
dok se ne zabravi.

7.5 Uklanjanje i ¢iS¢enje stakala
vrata

Modul kamere smjesten je unutar ru¢ke na
vratima. Budite vrlo oprezni da ne ostetite ili
prignjecite kabel kamere koji povezuje vrata i
unutrasnjost pecnice. Pazljivo odistite lece
kamere mekom krpom.

1. Provjerite je li uredaj hladan.

2. Vrata pec¢nice otvorite do prvog otvorenog
polozaja (priblizno pod kutom od 70°).

3. Uhvatite oblogu vrata B na gornjem rubu
vrata s dvije strane i pritisnite prema
unutra kako biste oslobodili kopcu.

8. RIESAVANJE PROBLEMA

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za pro-
blem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru. Pojedinosti o servisu nala-
ze se na ploci s oznakom koja se nalazi na
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4. Povucite oblogu vrata prema naprijed
kako biste je uklonili.

5. Podignite svaku staklenu ploCu za gorniji
rub i uklonite je iz vodilice. Pazljivo
rukujte staklom, posebno oko rubova
prednje ploce. Staklo se moze razbiti.

6. Ocistite staklenu ploc¢u vodom i
sapunicom. Pazljivo osusite staklenu
plocu. Staklene ploce ne perite u perilici
posuda.

Nakon ¢iS¢enja gore opisane korake obavite
obrnutim redoslijedom.

Provjerite jesu li staklene plo¢e umetnute u
ispravnom polozaju, jer se u protivnom povr-
Sina vrata moze pregrijati.

7.6 Zamjena zarulje

Odvojite uredaj od mreze i pricekajte dok se
ne ohladi.

Zamijenite zarulju svjetiljke odgovarajuc¢om

zaruljom koja je otporna na toplinu od 300 °C.

Gornja zarulja

1. Okrenite stakleni poklopac zarulje i skinite
ga.

2. Skinite metalni prsten i oCistite stakleni
poklopac.

3. Zamjena zarulje.
4. Postavite metalni prsten na stakleni
poklopac i instalirajte ga.

Bocno svjetlo

1. Skinite lijevi nosa¢ polica kako biste
omogucili pristup Zarulji.

2. Za uklanjanje poklopca koristite Torx 20
odvijac.

3. Ocistite stakleni poklopac.

4. Zamijenite zZarulju.

5. Postavite metalni okvir i brtvu. Zategnite
vijke.

6. Vratite lijevu vodilicu za police.

prednjem okviru. Vidljiva je kada otvorite vra-
ta. Nemojte uklanjati nazivnu plocicu.
Ako se na zaslonu prikaze Sifra pogreske ko-

ja nije prikazana u nastavku, iskljucite kucni
osigurac i ponovno ukljucite uredaj. Ako se Si-



fra pogreske i dalje pojavljuje, obratite se ser-

visnom centru.

Ne mozete ukljuciti uredaj niti upravljati

njime. — Uredaj nije priklju¢en na elektricno

napajanije ili nije ispravno spojen.

Uredaj se ne zagrijava.

* Roditeljska zastita je ukljucen.

» Uklju€eno je automatsko iskljucivanje.

» Demo nacin rada je aktiviran - kod za
deaktivaciju: 2468.

Svjetiljka ne radi. - Svjetiljka je izgorjela. Za-

mijenite zarulju.

Lampica je iskljuéena. — Vlazno pecenje je

aktivirano.

Uredaj ne zadrzava spremnik vode nakon

Sto ga umetnete. - Niste potpuno pritisnuli

kuciste spremnika za vodu. Potpuno umetnite

spremnik za vodu u uredaj.

Voda izlazi iz spremnika. - Niste pravilno
montirali poklopac spremnika za vodu.

Spremnik za vodu je tesko ocistiti. - Pazite
da skinete poklopac prije nego $to pocnete s
ciscenjem.

Nakon uklanjanja kamenca u posudi nema
vode. - Spremnik za vodu nije bio napunjen
do maksimalne razine. Provjerite nalazi li se u
kucistu spremnika za vodu sredstvo za ukla-
njanje kamenca / voda.

Nakon uklanjanja kamenca u donjem dije-
lu unutrasnjosti uredaja ima prljave vode.
- Pladanj je na krivom polozZaju na polici.
Uklonite preostalu vodu i sredstvo za uklanja-
nje kamenca s dna uredaja. Sljedeci put pe-
kac stavite na prvi polozaj police.

Nakon ¢iS¢enja ima previse vode u do-
njem dijelu unutrasnjosti uredaja. - Stavili
ste previSe deterdzenta u aparat prije pocetka
¢iS¢enja. Sljededi put ravnomjerno rasporedi-
te tanki sloj deterdzenta po stranama unu-
tradnjosti.

Ucinkovitost ¢iS¢enja nije zadovoljavaju-
€a. - Poceli ste CiS¢éenje kada je uredaj bio
prevru¢. PriCekajte da se uredaj ohladi. Pono-
vite CiSc¢enje.

@Prekid napajanja zaustavlja ¢iS¢enje. Po-
novite CiS¢enje ako je prekinuto prekidom na-
pajanja.

Problemi s bezi¢nim mreznim signalom
(samo odabrani modeli). - Provjerite je li

mobilni uredaj povezan s bezicnom mrezom.
Provjerite beziénu mrezu i usmjeriva¢. Ponov-
no pokrenite usmjerivac.

Instaliran je novi usmijeriva¢ ili je promije-
njena konfiguracija usmjerivac¢a (samo
odabrani modeli). - Ponovno konfigurirajte
uredaj i mobilni ureda;.

Signal bezi¢ne mreze je slab (samo oda-
brani modeli). - Primaknite usmjerivac ure-
daju.

Bezicni signal ometa mikrovalna pecnica
postavljena u blizini uredaja (samo oda-
brani modeli). - Iskljuc¢ite mikrovalnu pec¢ni-
cu. Izbjegavaijte istovremeno korisStenje mikro-
valne pecnice i daljinskog rada uredaja. Mi-
krovalovi ometaju Wi-Fisignal.

Kamera ne prepoznaje pravilno hranu. -
Provijerite jesu li objektiv kamere i staklo vrata
Cisti, te hranu stavite na tre¢i (preporuceni),
drugi ili prvi polozaj police.

Prepoznavanje hrane ne pocinje. - Aktivi-
rajte sve opcije kamere u izborniku postavki.

F111 - Senzor za hranu nije pravilno utaknut
u utiénicu. Potpuno utaknite Senzor za hranu
u uticnicu.

F240 - dodirna polja na zaslonu ne rade
ispravno. Ocistite povrsinu zaslona. Provjerite
da na dodirnim poljima nema prljavstine.
F601 - postoji problem s Wi-Fi signalom. Pro-
vjerite vasu mreznu vezu. Pogledajte Prije pr-
ve upotrebe, BezZi¢na veza.

F604 - prvo povezivanje na Wi-Fi nije uspjelo.
Iskljucite i ukljucite uredaj i pokusajte ponov-
no. Pogledajte Prije prve upotrebe, Bezi¢na
veza.

F908 - sustav uredaja ne moze se povezati s
upravljackom ploc¢om. Iskljucite i ukljucite ure-
daj.

F131 - temperatura senzora pare je previso-
ka. 1 Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohla-
di. Ponovno ukljucite ureda.

F144 - senzor u Spremnik za vodu ne moze
izmjeriti razinu vode. 1 Ispraznite Spremnik
za vodu i ponovno je napunite.

F254 - kamera nije spojena na uredaj. ") Is-
kljucite i ukljucite uredaj.

F603 - Wi-Fi nije dostupno. 1 Iskljugite i uklju-
Cite uredaj.

1) Ako se dogodi jedna od tih pogreSaka, ostale funkcije uredaja i dalje ¢e raditi kao i obi¢no.
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9. ENERGETSKA UCINKOVITOST

Uredaj testiran prema: EN 50564, EN 63474.

Upute o tome kako aktivirati i deaktivirati bez-
i€nu vezu s mrezom potrazite u Prije prve

9.1 List s podacima o proizvodu i
podaci o proizvodu prema (EU) br.

65/2014 i (EU) br. 66/2014 upotrebe.
Naziv dobavijaca AEG 9.3 Savjeti za optimizaciju
Identifikacija mo- BS9977T 944035262 | * Za vrijeme kuhanja, drzite vrata zatvorena
dela NBP9S881DT 944035222 i izbjegavajte ih Cesto otvarati.
PO9000SCT 944035223 | « Brtvu vrata odrzavajte Cistom i uvjerite se

TP9SB881DT 944035224 da je dobro privrécena u svom poloZaju.

Indeks energetske uginkovitosti 61.9 » Koristite metalno ili tamno, nereflektirajuce
posude.

Klasa energetske ucinkovitosti ~ A++ » Preskodite zagrijavanje ako nije potrebno.

* Smanijite pauze izmedu pecenja vise jela.
« Kada je moguce, koristite funkcije kuhanja
s ventilatorom (samo na nekim modelima).

Potro$nja energije uz standard-
no opterecenje, konvencionalni  0.99 kWh/ciklusu

nacin rada
« Koristite preostalu toplinu kako biste hranu
PotroSnja energije uz standard- odrzali toplom. Smanijite temperaturu
no opterecenje, nacin rada s 0.52 kWh/ciklusu uredaja na minimum 3 - 10 min prije kraja
ventilatorom kuhanja.
Broj dupljina 1  Iskljucite svjetlo tijekom kuhanja osim ako
- - nije potrebno.
Izvor topline Struja » Vlazno pecenje (samo odabrani modeli) -
Zapremina 701 ova funkcija koriStena jev_za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
Vrsta pecnice Ugradbena pecnica zahtjevima ekoloskog dizajna (u skladu s
EU 65/2014 i EU 66/2014). Ispitivanja u
Mass BS99TTT 385kg skladu s: IEC/EN 60350-1. Vrata peénice
NBP9S881DT 38,5kg moraju biti zatvorena tijekom pecenja kako
se funkcija ne bi prekidala i da bi pe¢nica
PO9000SCT 38,5kg radila u optimalnim uvjetima. Kad koristite
TP9SB881DT 38,5 kg tu funkciju svjetlo se automatski iskljucuje.
Kod nekih modela potrebno je 30 sek.
Uredaj testiran prema: EN IEC 60350-1. + Kad god je moguce, iskljucite Wi-Fi.
L. Pogledajte Prije prve upotrebe.
9.2 Zahtjevi u pogledu podataka « Automatsko isklju¢ivanje - iz sigurnosnih
prema (EU) br. 2023/826 razloga, ako je funkcija kuhanja aktivna i
ako nisu promijenjene postavke, uredaj ¢e
Potrosnja energije u stanju pripravnosti 08w se automatski iskljuciti nakon odredenog
FE—— T P vremena. Za dulji rad funkcije kuhanja,
otrodnja energije prilikom prikljucenog 20W postavite vrijeme kuhanja

stanja pripravnosti

- — - 12,5 h: 30-115°C
Maksimalno vrijeme potrebno da oprema — 85h: 120-195 °C
automatski dosegne primjenjivi naéin rada 20 min ’ . °

pri niskoj snazi - 55h:200-245°C

— 3 h: 250 - maksimum °C

10. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom &, Am- nih i elektronickih uredaja. Ne odlazite ureda

balaZu za recikliranje odloZite u odgovarajuce | je oznacene simbolom s kucanskim otpa-
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i ljud- dom. Vratite proizvod u lokalni pogon za reci-
skog zdravlja recikliranjem otpada od elektri¢-
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klazu ili kontaktirajte nadlezni ured za otpad i
recikliranje.
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1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

[Mpe nHcTtanaumje n kopuwhe-
ta ypehaja, naxrb1eo
npoynTajTe NPUNOXKEHO yNyT-
ctBO. [Mpounssohay Huje oaro-
BOpaH 3a 6uno kakee nospe-
Ae Unu LTeTy Koju cy pesyn-
TaT HencrnpasHe MHCTanayuje
unu ynotpebe. Yysajte ynyT-
CTBO 3a ynotpeby Ha 6e36en-
HOM M NPUCTYyNa4YHOM MecCTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocT Aeue n
oceT/bLUBUX 0coba

» OBaj ypehaj mory ga kopu-
CTe geua ctapuja og 8 ro-
AnHa n ocobe ca cmame-
HUM (PU3NYKUM, YYTTHUM
NN MEHTANHUM CMOCOBHO-
cTMMa, Kao ocobe kojuma
HeZoCTajy UCKYCTBO U 3Ha-
K€, YKONUKO nm ce obesbe-
OV Hag3op unu um ce gajy
ynyTCTBa y BE3U ca ynoTpe-
6om ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4MH N YKONUKO cxBaTajy

moryhe onacHocTtu. [leuy
mnaha of 8 rogmHa, Kao u
ocobe ca BeoMa TELUKUM U
CNOXEHUM VHBanNManTETOM,
Tpeba gpxaTtu gar-e og
ypehaja, ocum ako cy nog,
CTanHnm Hag30pOM.

» [euy Tpeba KOHTpoONucaTtu
Kako ce He 6u urpana ype-
hajem 1 mobunHum ypeha-
juma ca annvkaymjom.

» [pxute cBy ambanaxy aa-
be o aeue n ognoxure je
y oTnag Ha npasunaH
Ha4nH.

* YIMNO3OPEHE: Ypehaj u
HEroBu AOCTYMHU AEN0BU
Mory OuTn Bpenu TOKOM Ko-
puwherwa. Yaaroute geuy
N rbybumMLEe y TOKY KOPULLI-
hewa n xnahema.

» AkTuBupajte ypehaj 3a 6es-
BGeagHocT gele ako je go-
CTynaH.
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« [leua He cmejy oa yncte
unu ogpxasajy ypehaj 6es
Haa3opa.

1.2 OnwTe Mepe
0e3beaHoCcTH

« OBaj ypehaj je Hamer€eH
camo 3a KyBarbe.

» OBaj ypehaj je HamerEH 3a
ynotpeby y jeaHom goma-
AWHCTBY Yy 3aTBOPEHUM
npocTopuma.

* Ypehaj ce Mmoxe Kopuctutn
y KaHuenapujama, xoTern-
CkuMm cobama, moTenmva,
MaHCUOHUMA, CEOCKUM TYy-
PUCTUYKUM AOMaNUHCTBU-
Ma 1 Ccrnn4HnMm objekTuma
3a cmellTaj rae ynotpeba
He 6u npeBasunnasuna
(npoceYvaH) HMBO NOTPOLL-
e y JoMahnHCTBY.

* He kopuctute oBaj ypeha;j
npe MOHTaXe Yy yrpagHy
CTPYKTYDPY.

* Vckbyunte ypehaj ns crpy-
je npe 6uno KakeBor ogpxa-
Baka.

* YKOnuko je kabn 3a Hanaja-
e owTeheH, era mopa
Aa 3ameHu npoussohay,
oagrosapajyhu osnawwheHu
CEPBUCHM LeHTap unu nuua
CNUYHe kBanudukaumje, Kka-
KO 6u ce nsberna enek-
TPUYHa ONacHOCT.

* YINIO30OPEHSE: YBepute ce
Aa je ypehaj NCKrby4eH npe
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Hero LWTO 3aMeHuUTe cujanu-
Ly Kako ucte nsbernm mo-
ryhHocCT ga gohe ao enek-
TPUYHOT LIOKA.
YNO3OPEHE: Ypehaj u
HEeroBu AOCTYMHU AeNoBun
mMory 6GuTn Bpenu TOKOM Ko-
puwhera. Tpeba BognTtun
padyHa aa ce nsberHe go-
AnpuBaH-e rpejHux eneme-
HaTa UNn yHyTpaLlHux no-
BpLUMHA anaparTa.

Kapga Bagute npnbop nnm
nocyhe u3 pepHe nnmn nx
cTaBrbaTte y pepHy, yBeK
HOCUTE 3aLUTUTHE pyKaBU-
Le.

Kopuctute camo temnepa-
TYPHU CEeH30p (CEH30p TEM-
nepartype y cpeguHu
nevyeHor meca) koju je npe-
nopy4eH 3a oBaj ypehaj.
He vHcTanupajte ypeha;j
n3a yKpacHuX BpaTta Kako
6u ce n3berno nperpesa-
Hoe.

[a dncTe yKNoHWUnM LWnHe
KOje ApXe pelueTke, NpBo
noByuuTe NpegHn 4eo Wwu-
Ha, a 3aTUM 3a4HuM 4eo Aa
BGucTe ux ogBojunu oa
6o4yHux 3upgoBa. lNoctas-
rbakbe LUMHA 3a NOAPLLKY
peLueTke BpLIn ce 0OpHy-
TUM pegocnenom.

Hemojte kKopuctntn na-
poyuncTad 3a Ynwhere

ypehaja.



» Hemojte kopuctutu rpyba

abpasunBHa cpefcTea 3a
yuwhere nnm owTpe me-
TanHe cyHhepe 3a ynwhe-

He CTaKIeHnX BpaTa jep
OHW Mory narpebaTtun nosp-
LWMHY 360r Yyera moxe gohu
A0 pacnpckaBaka cTakna.

2. YIYTCTBA O BE3BEOHOCTH

2.1 MoHTaxa

/N\ YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudukoBaHa ocoba Mmoxe aa
WHCTanupa oBaj ypenaj.

YKnoHuTe KoMnneTHy ambanaxy.
HewmojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
owrTeheH ypehaj.

[MpatuTe ynyTcTBa 3a MOHTMPaHE Koja cy
[OCTynHa Ha HalweMm BeG-cajTy.

Byaoute onpesHn kaga nomepaTte ypehaj
jep je Texak. YBeK KopucTuTe 3aluTuTHe
pykaBuLe n 3aTBOpeHy obyhy.

He ByuuTe ypehaj 3a pyuunuy.

MoHTupajte ypehaj Ha curypHo u
npUKNagHo MecTo Koje UcnyHaBa 3axTeBe
3a MOHTaxy.

HeonxoaHo je npuapxasatu ce
MWHUMAMHOr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxvHCKkux enemeHaTa.

[Mpe Hero wTo MmoHTUpate ypehaj,
yBepuTe ce Aa je HMBenucaH u aa ce
BpaTta oTBapajy 6e3 nkakeor orpaHuyetrsa.
Ogaj ypehaj je onpemrbeH cucTeMom 3a
enekTpuyHo xnahewe. Mopa ce
ynotpebrbaBaT ca U3BOPOM €NEKTPUYHOT
Hanajarba.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pu3nk og noxapa u cTpyjHor yaapa.

CBa npukrby4mBama cTpyje Tpeba ga
o6aBu KBanMgrKOBaH enekTpuyap.
[MpoBepute Aa nu cy napameTpu Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama komnaTubunHu ca
oprosapajyhum napameTtpuma
enekTpUYHe Mpexe 3a Hanajare.

Ypehaj mopa ga byae ysemrbeH. YBek
KOpUCTUTE MPONUCHO yrpaheHy yTuiHuLy
Ca 3alwTUTOM of CTpYjHOr yaapa.
HewmojTe aa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHULA 1 NpoayXHe kabnose.

* W36eraBajTe owTehnBame CTpyjHOr
yTukada v kabna. Ako je notpebHa
3ameHa, Mopa je U3BPLUMTU HaLu
oBnawheHn cepBUCHN LieHTap.

* He posBonute ga kabn 3a Hanajawe
poauvpyje unu 6yge y HenocpeaHoj
6nu3nHun BpaTta ypehaja unu Huwe ncnoga
Hera, Hapo4uTo kaga ypehaj pagu unu cy
BpaTta Bpena.

» 3awTnTa oa yaapa Aenosa nog HanoHoMm
1 N30M0BaHWX Aenosa mopa aa ce
NPUYBPCTU TAKO Aa HE MOXeE Aa Ce YKIOHU
6e3 anaTa.

* [lpukrbyunTe CTPYjHM Kabn y yTUYHMLY TeK
Ha kpajy MmoHTaxe. Ob6e3beante npmctyn
CTPYjHOM YyTUKa4y HaKOH MOHTaxe.

* Ako je 3vgHa yTnyHuLa nabasa, HemojTe
0a NpUKrbyyyjeTe CTPYjHU yTuKau.

* He nckrbyyyjTe ypehaj noBnaverem 3a
Kabn 3a Hanajatbe. Kabn uckrbyunTte Tako
wTo hete n3Byhu yTukay ns ytuyHuue.

* KopucTtute camo ncnpasHe pacTtaBHe
npeknpaye: 3aWwTUTHe npekuaade,
ocurypade (ocurypade ca HaBojeM Tpeba
CKMHYTW ca Hoca4a), ayTomaTcke
3alUTUTHE Npekngaye n KOHTaKTope.

* Y enekTpuMyHOj MHCTanaumju mopa
NnocTojaTn pacTaBHW NPeKkuaay Koju
nckrbydyje ypehaj ca Hanajakwba Ha CBUM
nonoBuma, ca LWMpUHOM OTBapara
KOHTaKTa oA HajMake 3 mm.

* Ypehaj ce ncnopyuyje ca CTpyjHUM
yTMKayem un CTpyjHuM Kabnom.

2.3 YnoTtpeba

/N YNO3OPEHE!

[NocToju pusmk of nospehrBama, Oneko-
TWUHa N CTPYjHOT yaapa unu exkcrnosuje.

* He moandukyjTe oBaj ypehaj.

* YBepuTe ce fa OTBOPU 3a BEHTUNauujy
HUCy GnokmpaHu.

* He ocraBrbajTe ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

*  Wckrbyunte ypehaj HakoH cBake
ynoTpebe.

» byawuTe onpesHu kaga oTBapare BpaTa
ypehaja Tokom paga, jep ce moxe
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ocnoboauTtu Bpyhu Basgyx u 3anarvee
MeLLaB/HE M3 anKkoXONHUX cacTojaka.
Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy Bam
MOKPE pyke Unu kaga gohe y KOHTakT ca
BOOOM.

Hewmojte nsnaratn otBopeHa BpaTa
Benunkom ontepehery.

Hewmojte kopuctntn ypehaj kao pagHy
MOBPLUWHY MW NPOCTOP 3a oAnarame.
[pxute BapHULIE 1 OTBOPEHM MaMeH
narbe of ypehaja kaga cy Bparta
OTBOpEHa.

Kopuctute camo ogobpeHo crtakno u
Terne 3a KoH3epBauujy.

He cTaBmajTe 3anarmvBe nponssoae
6nusy ypehaja.

He penute cBojy nosuHky 3a Wi-Fi.

/\ YNO3OPEHSE!
[MocToju pusnk of owTehewa ypehaja.

[a 6ucte cnpeunnu owTtehere nnm
rybutak 6oje Ha emajnupaHnm
noBpLUMHama:

— He craBrbajte nocyhe unu npegmete
AVNPEKTHO Ha AHO YHYTPaLUH0CTU.

— He craBrbajte anymuHujymcky ponujy
AVNPEKTHO Ha AHO YHYTPaLUH0CTU.

— HewmojTe cunatn Bogy AMPEKTHO Yy
Bpyh ypehaj.

— He ocTaBrbajte BnaxHa jena n xpaHy
y ypehajy HaKkoH KyBaksa.

— byawnTte onpesHu kapa yknaware unm
WHCTanupate goaarke.

['ybutak 60je emajna nnu Hephajyher
Yenuka He yTude Ha nepdopmaHce
ypehaja.

Kopuctute ayboku nnex 3a BnaxHe
Konade, jep cokoBu of Boha mory
n3assatu TpajHe mMproe.

[ok cnpemarte jeno, Bpata ypehaja Tpeba
yBek Aa 6yay 3aTBopeHa.

AKo je ypefaj nHctanupax nsa naHena
KYXMHCKOF enieMeHTa, He 3aTBapajte
naHen TOKOM KopuLwhera unm 4ok ce
ypehaj noTnyHo He oxnagm Kako bucrte
cnpeynnu owTeherwe o TONMOTE U BRare.
LLITo ce Tnye jeaHe unu BuLe cujanuua y
OBOM MPON3BOAY M PE3EePBHUX AENOBA
Koju ce npopajy 3acebHo: Te cujanuue cy
Hamer-eHe [a U3apXe ekCTpemHe
dusmnyke ycrose y kyhHum ypehajuma, kao
LITO Cy Temneparypa, Bubpauuje n
BMaXHOCT Ba3gyxa, Unu cy HameweHe 3a
npuka3 nHhopmMaumja o pagHom craTycy
ypehaja. Hucy HameneHe 3a gpyre
NPUMEHE 1 HUCY NOroAHe 3a
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OoCBeT/baBake npocropuja y
AomahuHcTBy.

« OBaj Npoun3BoA cagpxu U3BOP CBETIOCTH
Yuja je knaca eHepreTcke edmkacHocTm G.

» KopucTtute camo namnuue UcTmx
cneyndmrkaymja.

« 3a nonpaeky ypehaja obpatute ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
aenose.

2.4 Hera n unwhewe

/N YNO3OPEHE!

MocToju pu3vk of noBpeae, noxapa unu
owrTehena ypehaja.

*  VckbyunTe n uckibyunte ypehaj us ctpyje
npe ogp>xaBatba.

* YBepuTe ce Aa je ypehaj xnagaH kako
6ucte nsdernun nomrbere crakna. Ako cy
CTakneHe nnoye BpaTa owTeheHe,
obpatuTte ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LEHTPY paau 3ameHe.

¢ OuucTtute n ocywuTe ypehaj, kerory
YHYTPaLHOCT 1 JoAaTKe HaKOH CBake
ynoTpebe kako bucTte cnpeynnu
KOHAEH3auujy nape, Koposujy n
nponagaxe NoBpLUMHE.

* PepnoBHO NpoBepaBajTe Aa v Ha
npov3BoAY MMa 3HaKoBa MoropLuarba Koju
ra Mory y4YMHUTU HEMOrOAHMM 32 KOHTaKT
ca XpaHoM, Kao LUTO Cy NYKOTUHE,
NIMKOBW, AenamMuHalmja, CKynrbame,
Nenrb1BOCT, KOpo3uja Unu apyre BUAbUBE
NPOMEHE Y TEKCTYPY UK U3rneay.
MpaTnTe ynyTcTBa 3a Ynwherse 1 Hery
Kako 6ucte cnpeunnu nponagam-e.

¢ 3a uuwhere ypehaja n goagatHe onpeme
KOPUCTUTE MUKPOMOBEP Kpny, TONMYy BOAYy
1 HeyTparnHe aeTtepleHTe. He kopuctute
abpasuBHe npoussoae, cyHhepe,
pacTBapaye, npegmeTe ca OLTPUM
MBMLaMa Unu MeTanHe npegveTe.

* [patuTe 6e3benHocHa ynyTcTBa Ha
nakoBamy kafia KopucTuTe cnpej 3a
pepHy.

KyBak-e Ha napm

. |/|CI'IyLIJTeHa napa moxe aa n3asose
OMNneKoTUHe:

— byauTe onpesHu npu oTBapamy BpaTta
ypehaja ako je akTuBupaHa oBa
dyHkunja. Moxe aa ce ocnoboam
napa.

— [MaxrbmBo oTBOPUTE BpaTa ypehaja
HaKOH KyBatba Ha napu.



2.5 Opgnarawe y oTnag

/\ YNO3OPEHSE!
OnacHOCT oA nospefuBarsa Um ryLuetba.

3. onuc nNPOU3BOAOA

3.1 OnwTH Npukas

<)
AENE an

~
L/

KomaHgHa Tabna
Oucnnej
Pesepsoap 3a Bogy
YTU4YHMLa TemnepaTypHOr ceH3opa
[pejHn enemeHT
A Navnuua
BeHTtunatop

B Yxnawarbe kameHua ca usnasHe LEBM
El Moppluka 3a nonuy, ykrnowusa

4.

MNPE NPBE YNOTPEBE

4.1 Bexn4yHa Be3a

[a 6ucTte noBesanu anapat NnoTpebHo je cne-

nehe:

» bBexunyHa mMpexa ca MHTEPHET BE30M.

*  MobunHu ypehaj nosesaH Ha uCTy
OEXUYHY MpEXYy.

1. [a 6ucte npeysenu annukauujy,
ckeHupajTe QR-kO4 Koju ce Hana3u Ha

npear0j Kop1uu ynyTcTea 3a ynotpeby

« O6paTnTe ce OMLITUHCKAM OpraHuma ga
6rcTe casHanu Kako Aa oanoxurte ypehaj
y oTnag.

*  VckbyuunTe ypehaj 3 Hanajawa, 3atum
nceuuTe 1 0ANOXMTE y 0TNag enekTpuYHu
Kabn.

Kamepa y py4ku
Monoxajn pewweTke

3.2 KomaHgHa Tabna

EkpaH je noTnyHO UHTEpPaKTNBaH 1 MOXe ce
ckponoBatu. lNMogerseH je Ha jacHo aeduHK-
caHe oferbke koju omoryhasajy npucTyn pas-
NMYNTUM PyHKLMjama KyBaka 1 jenuma. Ta-
Kohe npukasyje TpeHyTHWU pagHu ctatyc. Mo-
XeTe fga npeByyeTe Npeko ekpaHa Aa oucre
ce KpeTanv neBo uUnv AecHo.

WnpukaTtopu gucnneja

@ MpuTucHUTE U 3agpxnTe fa GUcTe yk-
TbYUMIIN N UCKIbYYUIU anapar.

@ [la 6ucte NpucTynunn KIby4HNM dyHKLMjama
1 nogeluaBamnma.

W [a 6ucte npuctynunu nogmerujy Jena ca
nporpamvma 3a KyBatbe.

' [a 6ucte cavyBanu TpeHyTHa nogelLaBama
y: OMUrbEHO.

B 33 ykbyunBaHe U UCKIbYuMBakse onuuja.
ﬁ] Ypehaj je 3akrbyyaH.
@ OpanoxeHun cTapT je akTuBUpaHa.
% Baj-dhaj Besa je ykrbyueHa.
ﬁ [arbMHCKO ynpaBrbakse je YKIbyYeH.

UNK je ANPEKTHO NpeysmuTe 13
npoAasHuLe annukauuja.

2. CnepguTte ynyTtcTBa 3a NoBe3vBake
annukauuje.

3. Ykmbyuute ypeha;.

4. Yhute y meHu n usabepure:
Mopewasamna / Bese.

5. TMpuTucHUTe oa Bucte yKIbyYnnu nnm
nckrbyumnu: Baj-aj.

CPMCKN 21



BexunyHn mogyn ypehaja he ce nokpeHyTn y
poky og 90 cek.

/3 6e30egHOCHMX pasnora, arbUHCKO
ynpaerbake ce ayToMaTCKu UCKIbY4yje no-
cne 24 4. lNoHoBUTe noBe3nBake, ako je no-
TpebHo.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

j“;pe"Be"”"' 5 GHz WLAN : 5150 - 5725 MHz
Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
(100 mW)

Makcuman- “s'op. WLAN : EIRP < 23 dBm (200

Ha CHara
mW)
Bluetooth: EIRP < 12 dBm (16 mW)
2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11

n b/g/n/ax

poTokKon

5 GHz WLAN : IEEE 802.11 a/n/ac/ax
Bluetooth: Hucka enepruja (HE)

Orpanunyernsa n 3axtesu yBE, BG, CZ, DK,
DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT,
LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FlI,
SE, IS, LI, NO, CH, TR, n UK(NI): OBaj ype-
haj je HamereH camo 3a ynoTpeby y 3aTBO-
pPEHOM NpocTopy.

@ Kapa je ypehaj noBesaH ca annukaLy-
jom, MOXe Aa npumMa BaxkHa axxypupama
codpteepa. OBa axypupara Mory yBecTu
HoBe (hyHKLMje, noborbLuat noctojehe
dYHKLMjEe N NKOHE, PELUNTU NOTeHUMjanHe
npo6neme 1 noborbLuaTK yKynHe nepdop-
MaHce codTeepa.

HakoH axxypupama, Huje moryhe Bpatutu
NpeTxoaHy Bep3ujy codTeepa.

5. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

5.1 Kamepa @

Ypehaj je onpemrbeH nHTErpucaHom Kame-
pPOM CMELUTEHOM Y PyyKy BpaTa, a heHo BUA-
HO NOSbe je OrpaHNYeHo Ha YHYTPaLLH0CT
nehHuye. OBo Bam omoryhasa ga npatute
Hanpeaak KyBaha npeko annvkauuje, noma-
Xe y npenosHaBamy XpaHe, npyxa npenopy-
Ke 1 BoAan4e 3a KyBahe 1 NoMaxe y CMarse-
by pU3MKa of ONeKoTUHa.

1. Yhute y meHu n nsabepute: Kamepa.

2. [ucnnej npukasyje gocTynHa
nopeLlaBama:
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4.2 CochTBEpCKE NULIEHUEe

CodhTBEp y OBOM NPOM3BOAY CafpXu KOMMO-
HeHTe Koje ce 3acHUBajy Ha 6ecnnaTtHom
copTBEpPY OoTBOpEeHor koga. AEG npusHaje
AOnNpuHOCe 3ajeAHunLa oTBOpeHor codTeepa
1 pobOoTHKE pa3BOjHOM MPOjEKTY.

[a 6ucTte npyucTynanu M3BOPHOM KOAY OBUX
©ecnnaTtHuMx copTBEPCKUX KOMMOHEHTU OTBO-
peHor KoAa, Ynjy yCrnoBu nuueHumpama 3a-
XTeBajy objaBrbmBam-e, kao 1 ga bucre suae-
v NyHe MHdopmaumje 0 HUXOBUM ayTop-
CKUM NpaBmmMa n Baxkehe ycnose nuueHuupa-
Ha, nocetTute cTpaHuue: http://aeg.opensoft-
warerepository.com (dacuukna DS8).

4.3 MNMpBo npearpesawe U Ynwhewe

3arpejTe npasaH ypehaj npe npse ynotpebe.

Ypehaj moxe ga ncnywta HenpujataH MUpuc

n gum. NposeTpuTe NpocTopujy.

1. W3BapguTe caB npubop 1 Hocaye
peLueTku.

2. Yhute y MeHu 1 nsabepute yHKLMjy
KyBatba.

3. [ucnnej npukasyje nckadyhy nopyky 3a
rokpeTawe npoLeca npearpesama.

4. TloTeBpauTe aa bucte 3anovenu n
crneavTe ynyTcTBa Ha gucnnejy.

5. Vckrbyuute ypehaj n cayekajte aa ce
oxnagm.

6. OunctuTe yHyTpawHOCT nehHULe Kpnom
of Mukpodhmbepa, Mnakom BoAOM U
©narum getepiieHToM. 3ameHuTe npmbop
N HOCaye peLueTKM.

» [lpatn Tammserse kopuue — Omoryhasa
nogellaBare MHTEH3UTETa ToNnoTe Aa ou
ce nocTurno oapefeHo HMBO TaMHseHa U1
yno3opasa Kaga ce JOCTUrHE XerbeHu pe-
syntat. OBa dyHKUMja nomaxe y
crnpeyaBatby npekyBaBara U ocurypasa
yjeaHayeH BU3yernHu KBanuTerT.

* [penosHaj xpaHy — Kopuctun Al oa getek-
Tyje 1 ngeHTuduKyje BPCTY XpaHe Koja ce
Hanasu y nehHuum. AyToMaTCKu Npumeksy-
je HajnorogHwja nogellaBarba KyBamba,
Kao LWTO Cy Temneparypa, Bpeme v Bnax-
HOCT y cknagy ca cneunduyHum 3axTeBu-
Ma XpaHe.



Kopuctute wtut kamepe aa
\4 noborbLiaTe KBanuMTET CNK-

Y / Ke ako OCBeT/beHe y Npo-

cTopwju nNpaBun pednekcujy.

[a bucTe ra nictanupanu,

nocTaBuTe LUTUTHUK Kamepe
n3mehy ctakna BpaTa 1 pyyke y LeHTpanHoM
nonoxajy. Ysepute ce fa cy gyxe Kyke no-
CTaBIbeHe y3 CTakmneHy noBpLUnHy. MocTtasu-
Te kpahe Kyke Ha 3aftby CTpaHy ApLUKe.

3a Hajborbe pesynTaTe, yBepuTe ce fa cy
COYMBO Kamepe 1 CTaKro Bpata YMCTU U Heo-
MeTaHu npe ynotpebe.

OBe hyHKLMje Ccy OCTYyMNHe caMo Kaga je
ypehaj noBe3aH ca: Baj-thaj. MzabepuTe:
Mopewaeana / Bese / MNMoeexu Ha Wi-Fi Be-
3y.

5.2 dyHKUMje KyBamba

CraHpapaHe yHKuMje KyBaka 3a TUNnuYHe
notpebe neyetrba, ykiby4yjyhu 3arpeBame

0A03ro 1 ogo3go , rfpunoBaxke E], neyewe

ca BEHTUNnaTopom 1 jow MmHoro Tora. Mo-
XeTe NpunpemMnTy CBOja jena Ha Tpaguumo-
HanaH Ha4yuH. 3a BMLWe MHopMmauumja norne-
OajTe onuc Ha gucnnejy.

1. YRQute y MeHn 1 nsabepute yHKUnjy
KyBakoa.

2. [ucnnej npukasyje OocTynHa
nopeLlaBamna.

3. 3anouHuTe KyBakse M CrieauTe ynyTcTea
Ha gucnnejy.

5.3 ®dyHKUMje KyBaHa Ha napu

OBe dyHKLMje Bam omoryhaBajy Aa kopuctu-
Te TOMMOTY 1 napy Kako 6u obpoun 6unm xp-
CKaBuW 1 COYHU. YnoTpebrbaBajTe nx 3a KyBa-
e Ha napu, AuHcTawe, bnaro 3aneuare n
neyeme.

MocToje ABa HauMHa 3a npunpemy xpaHe no-
Mohy dyHKLMja nape: nogellaBakem Temne-
paType unu nogellasarwemM HMBOA nape.

* [logecute Temnepatypy — HuBo nape he
OUTK ayToMaTCKM NoAeLLeH.

* [logecute HMBO nape — Npukasahe ce og-
roBapajyha TemnepaTtypa.

Kopuctute camo xnagHy Bogy ca Yecme. He-
MOjTEe KOPUCTUTU AEMUHEPanV30BaHy Unu ae-
cTunoBaHy Boagy. Hemojte ga cunate 3ana-
JbMBE HUTW ankoXorfHe TeYHOCTU Y pesep-
BOap 3a Boay.

1. Yhute y MeHu n nsabepute gyHKUMjy
KyBarba Ha napu.

2. [ucnnej npukasyje gocTynHa
nopgeluaBata.

3. Tllogecute Temnepatypy v H1BO nNape, ako
je poctynaH.

4. 3anovHvTe KyBak-e U crneguTe ynytcraa
Ha gucnnejy.

5.4 KyBarse y Bakyymy

OBaj nporpam je TexHWKa KyBaka y Kojoj ce
XpaHa y BaKyyMCKW 3aTBOPEHOj Nocyan CTas-
ba y 3acuheHy aTmocdbepy nape, koja ce
ofp)KaBa Ha KOHCTaHTHOj TeMnepaTypu. 3a
OOPXKMBMjN HAYMH Cpemarba TeYHUX BpCcTa
XpaHe, HNp. AecepTy 1 COCOBM Ce MOry KyBa-
TW 1y 3aTBOPEHUM Ternama 3a KoH3epBupa-
He.

[a 6ucte npunpemunu xpaHy, 6uhe Bam no-

TpebHe kece komnaTnbunHe ca sous vide n

ypehaj 3a Bakyymunpame.

1. [MpunpemuTte cacTtojke y BaKyyMCKu
3aTBOPEHOj MOCYAMN 1 CTaBUTE je Ha
pelueTKacTy nonmuy.

2. Yhute y meHun n nsabepute: OyHkumje.

MputucHute 183 KyBane y Bakyymy.

4. [vcnnej npukasyje 4OCTyNHa
nogelasamna. [ogecuTte TemnepaTtypy u
BpeMme KyBama.

5. TllokpeHuTe KyBare ¥ npaTuTe ynyTcTea
Ha ekpaHy.

6. HakoH KyBaHa, NaXxr-nBo oTBOpUTE
BpaTa nehHuue. Npeoctana Boga Moxe
Aa ce KOHAEH3Yje Y YHYTpallH0CTH
nehHuLUe 1 BakyyMCK/ 3aTBOPEHUM
nocygama.

7. Kapa je ypehaj xnagaH, cyHhepom
YKIIOHUTE BOAY Ca AHa YHYTPaLlHOCTU
nehHuue. OcywnTe yHyTpaLlkoCT
nehHMLEe MEKOM KPMOM.

[MocToju pusmk og onekotnHa. bByanTe onpes-
HV Kafa BaguTe XpaHy u3 ypehaja.

d

5.5 Onuuje npearpesatba § !
Ypehaj nma Hekonuko onuuja NPeTXO4HOr 3a-

rpeearba Kako 61 ce ocurypanv onTumarsHm
pesynTaTtu npunpeme.

« CTtaHpgapAHO — OCHOBHO npeArpeBare 6e3
onTuMm3auuje 6panHe unu eHepruje.

* [lameTHK — nomaxe y onTuMusauuju
NOTPOLLH-E eHEpruje TOKOM 3arpeBara
nehHuue y nopehewy cabpso.

* bBp3o - 6pxe npegrpesake ca mano
BeNOM NOTPOLLH0M eHepruje.
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5.6 OmurbeHo @

MoxxeTe cayyBaTu cBOja oMmurbeHa jena. OBo
omoryhasa nehHuum Aa ux aytomaTcku npe-
nosHa Tokom 6yayhe ynotpebe. Kamepa he
AeTeKToBaTH jeno 1 NpeanoxuTn cadyBaHu
nporpam.

[a 6ucte cayyBanu nogellaBane, nsabepu-
Te XerbeHy onumjy U NPUTUCHUTE

5.7 Tajmep ©
3a nopeluaBake BpeMeHa KyBara. Makcu-
MyM je 23 4 59 MuH.

1. Wsabepute dyHKUM]y KyBarba U nogecuTe
Temnepatypy.
2. T[puTtucHute Ou rnogecuTe BpemMe.

MoxkeTe NoAecUTV OANOXKEHN CTapPT UMK
o4peauTV BpeMe 3aBpLUeTKa KyBara NpuTu-

CKOM Ha
Kpaj akTuBHOCTH

Ornacu 3BYy4HM cuUrHan — nogecute oabpojaBakse.
Kapa Tajmep 3aBpLum ca ogbpojaBareM, ornaiiasa
Ce 3BYYHM curHan.

Ornacu 3By4HM CUrHan v 3ayctaBu npunpemy —
nogecute oabpojaBare. Kaga Tajmep 3aBpLum, cur-
Harn ce ornawlaea v KyBame ce 3aycTaBrba.

Camowuckauyha nopyka — kaga Bpeme UCTeKHe, Ha
avcnnejy ce nojaerbyje nopyka.

Heke dyHKUmje cata moxxga Hehe 6yt go-
CTynHe ca ogpeheHum yHKumjama KyBara.

MpuTucHuTe +5 min ga Gructe Npogyxmnu
BpeMme KyBakba.

Y
OpnoxeHu ctapt G
MoxxeTe Aa oanoxuTte nokpeTamwe U/munm 3a-
BpLUETakK KyBatba.

1. WN3abepute dyHKUUjy KyBaHa n
npunaroguTe nogellasana.

2. TputuchHute: OanNoxeHn cTapT.

3. CkponyjTe ga nogecute XerbeHo Bpeme
noyeTka 1 NoTBpAUTE.

5.8 Briokaaa 3a 6e36eaHocT aeue &

OBa dyHKUMja cnpeyasa cny4vajHo kopuwhe-

e ypehaja.

1. OTBOpUTE MEHU Ca onuujama Koju ce
Hanasu y ropkem JecHOM Yriy ekpaHa:
»

2. W3abepute: bnokaga 3a 6e3begHocT
aeue af
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3. ToTtBpanTe nogellaBare ga bucre ra
aKTuBuMpanu.

KoHTponHa 6paBa ocTaje ykrbyyeHa oK ce
He NPOMEHW.

[a 6ucte npmBpemMeHo OTKIby4anu, 4OANPHU-
Te eKpaH 1 yHecuTe OpojeBe CeKBeHLMjanHo
0, HUCKOT 0 BUCOKOT.

Ako He 6yae uHtepakuymje 30 cek, brniokaga 3a
6e3b6enHocCT Aeue he ce ayTomMaTCKM MOHOBO
aKkTUBMpaTy.

[a 6ucte noTnyHo AeakTuBupanu, Bpatute
ce y MeHU ca onuyujama 1 NoHoBo n3abepute
Bnokapa 3a 6e36egHocT ageue.

5.9 Jena Y{

[Momoh npu npunpemun xpaHe npeanaxe noa-
eluaBara 3a pasnuuuTa jena, ykroy4dyjyhu
nocTynHa ynyTcTBa, Temneparypy v Bpeme
npunpeme. Ako je NoTpebHO, MoXeTe Npome-
HWTU NoJeluaBara TOKOM KyBara. MoxeTe
ofabpaTtu XerbeHn MeToa npunpeme, Aoaatu
TemnepaTypHU CEH30P MW KOPUCTUTK Kame-
py. [locTynHOCT cBake ornuuje 3aBucu of oga-
OpaHor jena.

1. YRhute y MmeHun n nsabepute 9.

2. OpabGepuTe TUN XpaHe v jeno u cnegute
KOpake Ha ekpaHy.

Kapa ce cdyHkumja 3aBpLUK, NpoBepUTe Aa nn
je xpaHa cnpemHa. MNpoayxute Bpeme Kyea-
Ha ako je noTpebHo.

5.10 Mpubop

El Mpubop pocTynaH y 3aBuc-
Y HOCTMW of, Mogena.
CkeHupajte QR kda na 6u-
CTe NpOoBePUNM Kako Aa Ko-
wdr  PUCTUTE NPUBOP KOjU ce

F1 1ICnopydyje ca BawwuMm ype-

hajem. OnumoHanHu npnbop

MoXeTe Aa HapyuuTte nocebHo. 3a BuLLe UH-
dopmavmja obpaTuTe ce nokanHom gobas-
rbauy.

Y6auute npubop (knyaHy nonuuy / nnex) ns-
meRy Boaunuua Hoca4a nonuue. MNMposepute
Aa nonuua foavpyje 3aawu 4e0 YHYTpaLlH0-
ctv nehHuye . Mano yaybreere Ha BpXy no-
BehaBa 6e36eHOCT 1 npyxa 3alTUTy of
npespTaka. Py6 oko nonvue cnpeyasa fa
nocyhe 3a KyBare CKIM3He ca nonuue.



AKo Ball nnex uma Harmb, noctasuTe ra npe-
Ma 3afHeM [eny YHyTpallhocTu nehHuue.

AKo pelueTkacTa nonvua nma n3GoumHy,
OKPEHUTE je Ka YHyTpallkeM Aeny nehHuue.

AKo nocToju HaTnNuc Ha Npmbopy, yBepuTe ce
[a je OKpeHyT npema Bama.

AKO KopuCTUTE Nnex ca pynuuama, ctaBuTe
nnex/nocyay vcnog, Aa cakynu TeYHOCTHU Koje
Kansmy.

5.11 TemnepaTypHU CeH30p

To Mmepu TemnepaTypy yHyTap XpaHe.

Tpeba pa ce nogece e Temneparype:

. C- Temnepatypa nehnuue. Tpeba ga

Oyne Hajmane 25°C Buwa of Temnepary-
pe TemnepaTypHOr CeH3opa.

« A _TemMnepaTypHu CeH3op.

1. WN3abepute yHKUMjy KyBara 13 MeHuja:
dyHKUMje unu jeno u3 menuja: Jena.

2. T[lopecuTe TemnepaTypy nehHuue n
BpeMe KyBaHa aKko je notpebHo.

6. HATOMEHE U CABETHU

6.1 NMpenopyke y Be3n ca neyewem

Temnepatypa 1 Bpeme KyBara HaBeaeHU y
Tabenama cy camo opujeHTaumoHn. OHu 3a-
BMCe Of peLenara, kBanuteta u KonuminHe
ynotpebrbeHunx cactojaka. AKO He MOXeTe aa
npoHaheTe nogeluasama 3a ogpefeHn pe-
LenT, NoTpaxuTe 3a CrmyaH.

M36pojTe nonoxaje peleTke, NoYeB 04 OHe
Hajonuxe OHY pepHe.

CumbGonu Kkoju ce kopucTte y Tabenama:

‘g, Bpcra xpaHe

DyHKUMja KyBara

°C TemnepaTtype

3. Y6auuTe Bpx ceH30pa 3a XpaHy Y LeHTap
Hajoebrber nena meca unm pube. 3a
Kaceporne, CTaBuTe BpX TemnepaTtypHor
CEeH30pa TayHo Yy LeHTap, ctabunusosaH
y UBpCTOM cacTojky. NobpuHuTe ce aa
BPX HE JOTMYE AHO Mocyae 3a NeYeme.

o
/.'/_-/=|=|=\'_v_\\_\\\\§\;\\\\,\

4. T[pukrbyunTe TEMNepaTypHU CEH30p Y
YTUYHMLY KOja ce Hanasu yHyTap ypehaja.
Mornepajte ogerbak Onuc npounssoaa.

5. ToTBpauTe Aa GucTte 3anoyenu Kysamwe.

[vcnnej npukasyje cMmbon u TPeHYTHY Tem-

nepaTtypy TemnepaTypHOr CeH3opa.

6. Kapa xpaHa gocTurHe nogeLueHy
Temnepartypy, Jyje ce 3By4YHU curHan.
[MpoBepute Aa nu je xpaHa cnpemHa.
Mpoaoyxute Bpeme KyBaka ako je
notpebHo.

7. ™ —nputucHuTe fa BUCTE UCKIbYYMIK
dYHKUM]y KyBaksa.

8. Vickrbyunte ceH3op 3a XpaHy v usBaguTe
nocyay u3 ypehaja.

TexwuHa (kg)

Monoxaj pelueTke

Bpeme kyBama (MUH)

©| o]

[opatHe nHdopmaumje

6.2 BnaxHo neyewe y3 BeHTUNaTop

3a nocTtusane Hajboreux pesynrara, npu-
ApXaBajTe ce caBeTa HaBefeHux y Tabenu y
HacTaBky.

KopucTtuTte nnex 3a nevere nnu nocyay 3a
CKynrbawe macHohe.
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Cnartke 3emuyke, 16 180 2

oM. 25-35
LLiBajuapckm ponat 180 2 15-25
Llena pu6a, 0,2 kg 180 3 15-25
Konauu, 16 kom. 180 2 20-30
Konauun-makapoHu, 160 2 25_35
24 xom.

MadomHu, 12 kom 180 2 20-30
CnaHo neumso, 20 180 2 20 - 30
KOM.

Kekc og cunkaBor Te- 140 2 15-25
cTa, 20 Kom.

TopTtuue, 8 koM. 180 2 15-25

6.3 UHdpopmauumje 3a MHCTUTYTE 3a
TecTupame

TectoBu y cknagy ca EN 60350-1, IEC
60350-1.

Kopuctute dyHkumjy: Mapa, H1Bo: MNapa nyHe
CHare.

O H <€ O ®

Bpokonu
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
makc. 3 100 10-11 1)2)3)
[palwuak, cMp3HyTH
2x15 2n4 100 - 4) 3) 5)

1) Kopuctute 2/3 Gastronorm komnneT 3a KyBahe Ha
napw, nepcopmpaH.

2) 3arpeBajTe ypehaj AOK HE JOCTUTHE MOAELLEHY
Temnepatypy kopuctehu nogeluaBate:
Mpearpesane / CTaHaapaHo. He kopucTuTe:
Mpearpesamne / Bp3o n MameTHw.

3) CtaBuTe Nnex 3a Neyekse Ha NPBU HUBO peLLeTKe
ca Harnbom npema 3agmem fgeny yHyTpalHoCcTy
nehHuue.

4) KopuctuTe 2 x 2/3 Gastronorm ceT 3a napy, nep-
dopupaHu.

5) KyBajTe ook TemnepaTtypa Ha HajxnagHujeM mecTy
He pocTturHe 85 °C.

HopaTHu peuenTy 3a KyBake Ha napu

Kapamen nyauHr (6 nopuuja)

6) 2 90  35-45 7)

Kpem op jaja

1) 2 85

35-45 8)

Benu xne6

10)

[an)
()

2 180  40-50 9)

Mune

11) 2 200

60-70 12)13)

) Nonecute HuBO: Mapa nyHe cHare.

2) 40 mu+ 3a kpomnup; 18 - 20 muH 3a nococ; 10 - 12
MWH 3a 6pokonu

3) Kopuctute 1/2 Gastronorm nocyay 3a KyBawe Ha
napv (nepdopvpaHy) 3a kpomnup 1 6pokonu, a 1/2
Gastronorm nocyay 3a kyBawe Ha napv (Koja Huje
nepcopupaxa) 3a nococ.

4) CtaBuTE NOCOC Ha HIBO 2, KPOMAMP U GPOKOMN Ha
HWBO 4.

5) Nocrasute cacTojke y nehHuLy jeaHy 3a Apyrom y
oarosapajyhem TpeHyTKy, Tako Aa ce CBe KOMMOHEH-
Te KyBajy y ucto Bpeme. MoxeTe ga npunpemute
[Be rnopLuje y UCTo Bpeme.

6) Mopecute HUBO: Brucoka BNaxHoOCT.

7) Okpyrne nopLienaHcke nocy/e Ha peLIeTKacToj
nonmum.

8) Kopuctute 1/2 Gastronorm komnneT 3a kyBake Ha
napw, HenepdopupaHu.

9) KopucTute nnex 3a neyerse ca HaruGom npema
3afHEeM eny YHYTpallkOoCTH nehHuue.

10) Mopecute HMBO: Hicka BiaxkHocT. Kopuctute
dyHkumjy Mapa camo ako dyHkumja MNeyere xneba
HWje gocTynHa.

1) Nopecute HMBO: HicKa BN@XHOCT.

12) ynotpebute Peletkacta nonuua.

13) CraBuTe nnex 3a neyere Ha NPBYU HUBO peLLIETKE
na 6u ce y kemy npukynrbana MacHoha koja kanroe.

6.4 UHcbopmauumje 3a UHCTUTYTe 3a
TecTupame

TectoBu y cknagy ca EN 60350-1, IEC
60350-1.

B °C O

B ®

B B *C O ®

KyBarbe Ha napu komGuHoBaHor jena (2 nopuuje)

@ 1

2n4 100 402) 3) 4) 5)
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CuTHu konaum, 20 no nnexy

150

20-30 3 1)2)




B °C O =2 @

B °C O =2 ®

g 1o 20 - 30 3 12

150 25-35 24” 12)
HemacHa 61cksuT TopTa

160 45 - 60 2 3

O 160 45 - 60 2 3

160 45-55 2
MuTta c jabykama

160 55-65 2 3)5)

O 180 55 - 65 13

160 55 - 65 24"' 3)
LLikoTckn konavnh

140 25-35 2 1)

O 140 25-35 2 1)

140 25-45 2

7. HETA W HUWURhEWE

7.1 HanomeHe y Be3u ca unwhewem

»  Kopuctute pactsop 3a umwhere
MeTasiHuX NoBpLUNHA.

+ Kopuctute nocebHo cpeacTso 3a
yuwhere nehHuue Koa YNopHUX Mprba.

+ Kopuctute Te4HO cpeacTBo 3a
OTKNakake KameHLa Koje npenopy4yje
nponssohay aa yKrnoHuTe octaTke
KameHua.

* He cknaguwtute xpaHy y ypehajy ayxe
of 20 muHyTa.

* Hewmojte npatu npubop y MalivHu 3a
npake cyaosa.

7.2 Yknaware Hoca4a pelueTke

1. TlposepuTe ga nu je ypehaj xnagaH.

2. T[laxrbMBO NOByLMTE HOCa4e nNpema rope
1 U3BYLUTE UX U3 NPeAHer apxaya.

3. VisByuuTte npearu Aeo noapLuke
pelueTke n3 6o4HOr 3naa.

Mycnuuye
£ 100 60 - 180 3 12
100 60 - 180 3 1)2)8)
Toct
E Makc. 1-2 5 3)7)8)

1) CraBuTe nnex 3a neverse Tako ga Harub Gyge
OKPEHYT ka BpaTumMa.

2) 3arpeBajTe ypehaj 4ok He JOCTUrHE NoAeLleHy
Temnepartypy: MNpearpesare / CtanaapaHo. He ko-
puctute: MNMpearpesame / bp3o n MNameTHN.

3) YnoTpeGuTe PeleTkacTa nonuua.

4) KoprcTuTe pelueTkacTy nomnuLy v nnex 3a nevere
ncnog. CtaBuTe nnex 3a nevere Tako Aa Harnbd Oy-
[le OKpeHyT ka BpaTuma.

5) 2 nnexa noctaemeHa AnjaroHanHo (3 20 cm).
HecHu Tpeba aa Gyae NocTaBrbeH BULLIE Hanpea He-
ro nesu.

6) Kopuctute nanup 3a nevetse.

7 3arpeBajTe ypehaj 5 MyH kopuctehu nogeluasa-
we: MNpearpesane / CtaHaapaHo. He kopuctute:
MpearpeBarse / Bp3o n MNameTHn

8) Y cknagy ca: IEC 60350-1:2016 n IEC
60350-1:2023.

4. W3eaguTe Hocade 13 3afH-er gpxava.

5. BpartuTe Hocaue pelleTkun y NoOYeTHU
nonoxaj. MoHoBuTe KOpake OOPHYTUM
pegocnenom.

AKO cy flocTaBIbeHe Teneckorncke Bofuue,
KMUHOBW Ha HMMa Mopajy 6UTK OKpeHyTU ka
npeaH0j CTpaHu.

7.3 OppxaBake

OBaj nporpam uncTtu ypehaj kaga je

Ynwhere Mano 3anpsbaH. [apa omekwwasa mMa-

napom CHONhy unu octaTke, LUTO onaklasa
unwhemse.

Yknaware Yuwhetse Kona 3a reHepucare nape

KameHua o[ HaTanoXeHor kameHLa.
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MpoLiec cyluera yHyTpaLLH0CTH O

Cyuwere KOHAEH3aLmje koja ocTaje HaKoH yrno-
Tpebe dyHKUMja 3a KyBare Ha napwu.
Mpouec 3a ucnupatrse n ynwhewe Ko-
na 3a reHepucare nape HakoH yecte
Vcnupame

ynoTtpebe dyHKUuja 3a KyBarbe Ha na-
pw.

7.4 YUnwhewe pesepBoapa 3a Bogy

1. N3BaguTte pesepsoap 3a Boay 13
ypehaja.

2. YKnoHWTe nokronai pesepBoapa 3a

Bogy. [MogurHuTe noknonaw y ogHocy Ha
M3004MHY Ha 3aH0j CTPaHWU.

S :!{‘
2N

3. Onepute genose pesepBoapa 3a Bogy
BOAOM ¥ canyHoM. He kopucTuTe
abpasuBHe cyHhepe 1 He nepute

pesepBoap 3a BoAy Y MalUuHW 3a cydoBe.

4. [loHoBO cacTasuTe pe3epsoap 3a Boay.

5. Cknonute noknonadu. Mpeo y6auute
npeatu jesnyak u oHaa ra rypHuTe
npema Teny pesepsoapa.

6. Y6auute pesepBoap 3a Boay.

7. TypajTe pe3epBoap 3a Boay npema
ypefajy cBe Aok ce He yrnaBu Ha MecTo.

7.5 Ckupame u ynwheme

CTaKneHuX nno4va

Mogayn kamepe CMeLUTEH je Y pyunlm Ha Bpa-
Tma. Bogute pavyHa Aa He owTeTuTe Unm
3rieynTe kabn kamepe koju noBesyje BpaTa
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ca yHyTpaLlHMM NMPOCTOPOM pepHe. HexHo
OUNCTMTE COUMBO Kamepe MEKOM KPMOM.

1. [posepwuTe ga nu je ypehaj xnagax.

2. OTBOpUTE BpaTa pepHe 40 npBor
ronoxaja 3a oTBapare (MpUGIMKHO Nopj,
yrnom og 70°).

3. [pxwuTte oksup BpaTta B Ha roproj nemumn
BpaTa ca [Be CTpaHe W NPUTUCHUTE Ka

yHyTpa Aaa 6ucTte oTnycTunm cTesHy
3anTUBKY.

4. TloByuuTe OKBUP BpaTta Hanpeg aa bucte
ra yKInoHunu.

5. lNoaurHuTe cBaky CTakneHy nnovy 3a
ropHu UBULY 1 N3ByLUTE je 13 BohuLe.
MaxxrbeMBO pyKyjTe cTaknom, nocebHo oko
nBMUa npegke nnoye. Ctakno moxe aa
ce Cromu.

6. OunctuTe cTakneHy nno4vy BOAOM 1
canyHuuom. MaxrbuBo ocywnTe
cTakrneHy nnoyvy. He nepute ctaknexe
nnoye y MallvHW 3a Npake CyaoBa.

HakoH unwhetsa, rope onncaHn noctynak
06aBuTe CynpoTHUM peocCrneaom.

YBepuTe ce Aaa cy CTakneHn naHenu ybadvexu
y npaBunaH nonoxaj, jep y CynpoTHOM Moxe
Aohu [o nperpeBana NoBpLUMHE BpaTa.

7.6 3ameHa namne

Vckrbyuunte ypehaj ca mpexe n cayekajte aa
ce oxnagu.

3ameHuTe cujanuuy ogroapajyhom cujanu-

LIOM KOja je OTnopHa Ha TemnepaType A0

300 °C.

Fopra cujanuua

1. OkpeHuTe cTakneHu noknonay ga 6ucre
ra yKnoHunu.

2. CKuHWTE MeTanHu NPCTEH N o4YUCTUTE
CTakneHn noknonaw,.

3. 3amenuTe cujanuuy.

4. TlocTaBuTe MeTanHW NPCTEH Ha CTaKMNeHu
noknonav, u MoOHTUpajTe ra.



BouHa cujanuua

1. YKIoHUTE NoApLUKy pelueTke Kako bucte
MOrfM Aa NpUCTynuTE Namnuupm.

2. 3a cknaarbe nokrnonua Kopuctute
34Be3gacTu oasujau.

8. PELLABAHKE MNPOBJIEMA

YKonvko He moxeTe camu Aa npoHahete pe-
Lweke npobnema, obpatute ce npoaasLy
unun osnawheHom cepBUCHOM LeHTpy. feTa-
TbW O CEPBUCY CY Ha MNOYULM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTkama, Koja ce Hanasu Ha npeg-
Hem oksupy. OHa ce B1am kaga otsopute
BpaTa. He yknarajTe nnoynly ca TEXHUYKUM
KapakTepucTmkama.

AKO ce Ha gucnnejy npukaxe kg rpeLuke Ko-
v Huje y oBoj Tabenu, NCKIby4UTE 1 YK-
byunTe kyhHu ocurypay ga 6ucte noHoBo
nokpeHynu ypehaj. Ako ce ko rpeLuke noHo-
BO nojasu, obpaTtute ce osnawwheHom cep-
BVICHOM LIEHTPY.

He moxeTe na akTuBupaTe unm Kkopuctute

ypehaj. — Ypehaj Huje noBesaH ca enek-

TPUYHUM Hanajakem UnNn je HenpasuHO

noAeLUeH.

YpeRaj ce He 3arpeBa.

» bnokaga 3a 6e3begHocT geue je
aKTUBUpPaH.

*  @yHKUMja ayTOMATCKOT UCKIby4MBaH-a je
aKTuBMpaHa.

* [lemMo pexum je aktuBmpaH — kb4 3a
Aeaktusaumjy: 2468.

Namnuua He paau. — Cujanuua je nperope-

na. 3ameHuTe cujanuuy.

Namnuua je uckrbyyeHa. — BnaxHo neverwe

y3 BEHTUNATOP — je aKTMBMPaH.

YpeRaj He Apxu pe3epBoap 3a BoAYy HaKOH

WITO ra ymeTHeTe. — Hucte go kpaja nputu-

CHynu Teno pesepsoapa 3a Boay. Y NoTnyHo-

cTn ybauuTte pesepBoap 3a Boay Yy ypehaj.

Bopaa nsnasu n3 pesepsoapa 3a Boay. —

HucTe npaBuHO CKNoNunM noknonaw, pesep-

BOapa 3a BoAy.

PesepBoap 3a BoAy ce TeLKO YUCTU. —
YBepuTe ce a je nokronak, CKUHYT npe Hero
LUTO MoYHeTe ca ynwherbem.

Hema Boae y nocyam HaKoH yknakaka
KameHua. — PesepBoap 3a BoAy Huje Hany-
HEH [0 MakcumarnHor HuBoa. [Mposepute Aa
1y pe3epBoapy 3a BOAy UMa CpeacTBa 3a
yKnaware kameHua / Boge.

3. Ounctute cTakneHu noknonadw,.
3ameHunTe cujanuuy.

5. VHcTanupajte metanHu okeup u
3anTueky. MNpuTerHuTe 3aBpTH-E.

6. [locTaBuTe NneBy NOAPLUKY peLleTKe.

»

Ha gHy yHyTpawmoctu nehHuue nma np-
rbaBe BoJle HaKOH yKnawama KameHua. —
[nex je Ha norpeLLHOM Monoxajy peLueTke.
YKnoHuTe npeocrtany Boay U CpeacTso 3a
yKnarame kameHua ca gHa anapara. Cnege-
hu nyT cTaBuTe nnex Ha nonoxaj npee pe-
LieTKe.

MpeBuwe je Boae Ha AHY YHYTPaLIHOCTH
HakoH yunwhewa. — CTaBunu cTe npesule
aeTepleHTa y ypehaj npe Hero wTo cTe
noyenu ca yiwhewem. Cnegehun nyT paBHo-
MepHO pacnopeanTe TaHak Croj AeTeplieHTa
no 3V4OBMMA YHYTPALLHOCTU.

MepcdopmaHce unwhewa Hucy
3apoBorbaBajyhe. — Noyenu cte ca ynwhe-
HeM kaaa je ypehaj 6uo npesuiue Bpyh.
Cauekajte aoa ce ypehaj oxnaau. lNoHoBuTe
ynwherse.

® Mpekuna Hanajawa yBek 3aycTaBiba YuLL-
hemne. [NoHoBUTE UnLWhere ako je NPeKNHyTo
360r HecTaHKa cTpyje.

Mpo6nem ca curHanom 6exunyHe mpexe
(camo ko opabpaHux mogena). — [pose-
pute ga nv je Baw mobunHu ypehaj noBesaH
ca 6exnyHoM mpexom. MpoBepuTe GEXMYHY
mMpexy v pytep. PectapTyjTte pyTep.
WUHcTanupaH je HOBM pyTep unu je npome-
HeHa KoHdurypauuja pyrtepa (camo opa-
O6paHu mopenu). — NMOHOBO KOHUIypuLmnTe
ypehaj n mobunHu ypehaj.

BexuyHn MmpexHu curHan je cnab (camo
koA opabpaHux moaena). — MNomepuTte py-
Tep wTo 6nmke ypehajy.

MukpoTanacHa nehHuua noctaBrbeHa
6nu3y ypehaja omeTa 6exM4HU curHan
(camo nojeamHn moaenm). — Vickibyunte
MuKpoTanacHy nehHuuy. V3berasajte ncto-
BpeMeHO kopuwwhene MukpoTtanacHe nehHu-
Lie 1 farbMHCKo ynpasrbawe ypehajem. Mu-
KpoTanacu omeTajy Baj-daj curHan.

Kamepa He AeTekTyje XpaHy npaBUsiHO. —
YBepuTe ce ia Cy COMMBO Kamepe U CTakmno
BpaTa YMCTM U CTaBuTe XpaHy Ha Tpehy (npe-
NOPYYEHO), APYry Unv NpBY NonuLy.
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MNpeno3HaBawe xpaHe He NoYnkbe. — AKTU-
BMpajTe CBe Onuuje kamepe y MeHujy noa-
ellaBaksa.

F111 — TemnepaTtypHu ceH30p HWje npaBun-
Ho y6ayeH y ytuuHuyy. [lo kpaja ybayute
TemnepaTtypHu CEH30P Y YTUYHULLY.

F240 - norba oceTtrbuBa Ha 4OAMP Ha ouc-
nnejy He page npasunHo. O4YnMCTUTE NOBPLUN-
Hy Aucnneja. YeepuTe ce Aa Hema nprbas-
LWITUHE Ha NOSbMMa OCETIbUMBUM Ha AOAMP.
F601 — noctoju npobnem ca Baj-caj curHa-
nom. NpoBepuTe Bally MpexHy Besy. [lorne-
aajte MNpe npee ynoTpebe, bexxuyHa Besa.
F604 — npBo noBes3uBawe Ha Baj-daj Huje
ycneno. Vckrbyunte anapar u ykibyuute u
nokyLiajte noHoeo. NMorneaajte MNpe npee
ynotpebe, bexnyHa Besa.

9. ENERGETSKA EFIKASNOST

9.1 Jluct nucpopmauumja o

F908 - cuctem ypehaja He moxe fa ce nose-
e ca KoMaHZHOM Tabnom. VickrbyumTe 1 yk-
by4unTe ypehaj.

F131 - Temnepatypa ceH3opa nape je npesu-
coka. 1) Uckrbyuute anapat u cadekajte Aok
ce He oxnagu. NoHoBO yKkIbyunte anapar.
F144 - ceHsop y Pe3sepBoap 3a Bogy He MO-
Xe aa mamepm HuBo Boge. ) UcnpasHute Pe-
3epBoap 3a BOAY W MOHOBO je HarnyHuTe.
F254 - kamepa Huje noBesaHa ca ypeha-
jem. W UckrbyuunTte u ykibyunte ypeha;.

F603 — Baj-tbaj Huje goctynaH. ! Uckrbyuute
N ykbyuuTe ypehaj.

. Maca BS9977T 38.5kg
npou3Bony v m-ld)opmau,vue o
npousBoAay y cknagy ca (EY) 6p. NBP9S881DT  38.5kg
65/2014 v (EY) 6p. 66/2014 FOBO00SCT 385k
Hasus gob6aerbava AEG TP9SB881DT 38.5 kg
MpeHtuoukauyvja BS9977T 944035262 i i _
Monona NBPOSS81DT 944035229 Ypehaj je Tectupan npema: EN IEC 60350-1.
EOSST i | 9.2 3axren sa wndiopmaLuje
npema (EY) 6p. 2023/826
MHpekc eHepreTcke edukacHo- 61.9
cTn ’ MoTpolka eHepruje y pexumy npunpas- 08W
HOCTH !
Knaca eHepreTcke ecurkacHo- At+
ctH MoTpoLra eHepruje y MpexHoM pexmmy 20W
npunpaBHOCTU !
MoTpowka eHepruje ca cTaH-
OapaHuM nykwersem, yobuyajeH 0.99 kWh/umknycy MakcumanHo Bpeme notpebHo Aa onpema
pexum ayToMaTCKu JOCTUTHE NPUMEHIBUBHY pe- 20 MyH

[MoTpolwka eHepruje ca cTaH-
[apaHUM MYyHEHEM, PEXUM Cca
dopcuparwem BeHTUnaTopa

0.52 kWh/uuknycy

Bpoj wynremHa y nehHmum 1

M3Bop Tonnote EnekTpuyHa cTpyja

3anpemuHa 701

Twvn pepHe YrpagHa nehnuua

XUM mMarne cHare

Ypehaj je Tectupan npema: EN 50564, EN
63474.

YnyTcTBa 0 TOME Kako [ja akTuBMpaTe U Aeak-
TUBMpaTe NoBe3nBame ca 6eXnYHoOM Mmpe-
Xom noTpaxute y Mpe npee ynotpebe.

9.3 CaBeTu 3a onTMMuU3auujy

- [pxnTe BpaTa 3aTBOpPEHa TOKOM KyBatba 1
n3beraBajTe YeCTo OTBapame.

« OgpkaBajTe 3anTVBKY BpaTta YACTOM U
noctapajTe ce aa 6yae nobpo
npuyspheHa Ha CBOM MecCTy.

1) Ako ce nojaBun Heka of OBMX rpeluaka, octane dyHkumje ypehaja HactaBuhe fa page kao u 06uyHo.
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+ Kopuctute metanHe nnum tamHe,
HepednekTyjyhe nocyae.

+ [peckounte npearpesame ako Huje
notpebHo.

« Csegute Ha MMHUMYM nay3e uamehy
neyer-a BULLE jena.

» Kapa je moryhe, kopuctute dyHkuumje
KyBatba Ca BEHTUNATOPOM (Camo Ha
opabpaHum mogenvma).

+ Kopuctute npeocrtany Tonnoty Aa
oapxuTe xpaHy Tonnom. Cmarwute
TemnepaTypy ypehaja Ha MuHUMYM 3-10
MWH npe Kpaja KyBama.

*  Vckibyunte namnuuy TOKOM KyBaka ako
Huje noTpebHa.

+ BnaxHo nedverse y3 BeHTMNATOp (camo 3a
opabpaHe mogene) — oBa yHKUMja je
kopuiwheHa 3a ycknanueake ca Knacom
eHepreTcke enKacHOCTM 1 3axTeBMMa
ekoamsajHa (y cknagy ca ctaHaapavma
EU 65/2014 n EU 66/2014). TectoBn y
cknagy ca: IEC/EN 60350-1. Bpata

10. EKOJIOLUKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane o3HavyeHe cuMoo-

A%
nom &P, Craeute ambanaxy y ogroeapajyhe
KOHTejHepe aa bucte je peyunknupanu. Nomo-
3UTe y 3aLUTUTU XMBOTHE CpeavHe U JbyaCcKor
30paBrba peumknnpakem oTnaga Koju no-
TUYE O ENEKTPUYHUX U ENEKTPOHCKUX ype-
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4. PRED PRVO UPORABO....
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

nehHuue Tpeba ga 6yay 3aTBOpeHa TOKOM
KyBasa Kako ce yHKuuja He 6u
npekuHyna v kako 6u nehHuya paguna y
onTumManHum ycrnosuma. Kaga kopucture
0By (hyHKUMjy, NaMmnuLa ce ayToMaTCcKku
nckrbyyyje. Kop Heknx mopena notpebHo
je 30 cek.
* Kap rog je moryhe, nckbyuunte Wi-Fi.
Mornepajte ogervak Mpe npee ynoTtpebe.
* AyTOMaTCKO UCKIby4MBaHe — 13

6e36eHOCHNX pasnora, ako je yHKuumja
KyBatba aKTVBHa W HUKaKBa nojellaBaha
HUCY NpomMereHa, ypehaj he ce
ayTOMAaTCKMN UCKIbYYUTU HAKOH oapefheHor
BpemeHckor nepuoga. [la 6ucre ayxe
KOpUCTUNY YHKUMjY KyBama, nogecute
Bpeme KyBaka.

- 12,54:30-115°C

- 8,54:120-195°C

— 5,54:200-245 °C

— 3 4: 250-makcumym °C

haja. He ognaxwTe ypehaje o3Ha4yeHe cnum-

6onom = 3ajegHo ca kyhHum otnagom. Opa-
HecuTe NPOW3BOZ, NIOKaNHoj cnyx6u 3a peuu-
Knaxy munu ce obpartute nokanHoj agMmnHu-
cTpaumjn.

6. NAMIG IN NASVETI.......occcoerrrrerrnes 39
7. SKRB IN CISCENJE..........
8. ODPRAVLJANJE TEZAV...........ocoovvrie 43

9. ENERGIJSKA UCINKOVITOST............... 44
10. SKRB ZA OKOLJE.........ccocveiiiiicne 45

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo
naprave natancno preberite
priloZena navodila. Proizvaja-
lec ni odgovoren za poskod-
be ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali

uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostop-
nem mestu za poznejSo upo-
rabo.
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1.1 Varnost otrok in
ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od
osmega leta naprej ter ose-
be z zmanjSanimi telesnimi,
cutnimi ali razumskimi spo-
sobnostmi ali s pomanjka-
njem izkuSenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzo-
rom ali Ce so dobile ustrez-
na navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se
zavedajo nevarnosti, ki ob-
stajajo. Otroci, mlajsi od
osem (8) let, ter osebe z vi-
soko stopnjo invalidnosti se
ne smejo priblizevati napra-
vi, e niso pod nenehnim
nadzorom.

 Otroci morajo biti pod na-
dzorom, da se ne igrajo z
napravo in mobilnimi napra-
vami z aplikacijo.

« Embalazo hranite izven do-
sega otrok in jo pravilno za-
vrzite.

« OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli med uporabo
postanejo vroc¢i. Med upo-
rabo in hlajenjem naj bodo
otroci in hisni ljubljencki
stran od naprave.

+ Aktivirajte varovalko za
otroke, Ce je na voljo.

 Otroci ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati naprave brez na-
dzora.
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1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena
le kuhanju.

Ta naprava je namenjena
zgolj uporabi v gospodinj-
stvu v notranjem okolju.

Ta naprava se lahko upo-
rablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenocis€a z zajtr-
kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanitve-
nih objektih, kjer takSna
uporaba ne presega (po-
vprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne uporabljajte, preden jo
namestite v vgrajeno struk-
turo.

Pred vzdrzevalnimi deli na-
pravo odklopite iz napaja-
nja.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora zame-
njati proizvajalec, poobla-
S¢eni servisni center ali
druga strokovno usposob-
liena oseba, da se izognete
nevarnosti elektricnega
udara.

OPOZORILO: Zagotovite,
da je naprava izklju€ena,
preden zamenjate zarnico,
da preprecite moznost elek-
tricnega udara.
OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli med uporabo



postanejo vroci. Pazite, da
se ne dotaknete grelcev ali
povrsine naprave.

* Vedno si nadenite zascCitne
rokavice, ko opremo in pe-
kacCe jemljete iz ali jih na-
mesScate v pecico.

» Uporabite samo tipalo za
jedi (sondo za meso), pri-
porocljivo za to napravo.

* Naprave ne namescCajte za
okrasnimi vrati, da prepreci-
te pregrevanje.

» Ce zelite odstraniti nosilce
za reSetke, najprej potegni-

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

+ Odstranite vso embalaZzo.

+ Ne namescajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

» UpoStevajte navodila za namestitev, ki so
na voljo na naSem spletnem mestu.

» Pri premikanju naprave bodite previdni,
ker je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in zaprto obutev.

» Naprave ne vlecite za rocaj.

* Napravo namestite na varno in primerno
mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.

+ UpoStevajte predpisano najmanjSo
razdaljo do drugih naprav in enot.

+ Pred namestitvijo naprave se prepricajte,
da je poravnana in da se vrata neovirano
odpirajo.

* Naprava je opremljena z elektri¢nim
hladilnim sistemom. Za krmiljenje
slednjega je potrebno elektri¢no
napajanje.

te sprednji del nosilca re-
Setke, nato pa Se zadnji
del, stran od boc¢nih sten.
Nosilce reSetk namestite v
obratnem zaporedju.

Za Cis€enje naprave ne
uporabljajte parnega Cistil-
nika.

Za Cis€enje steklenih vrat
ne uporabljajte grobih Cistil-
nih sredstev ali ostrega ko-
vinskega strgala, da ne po-
Skodujete stekla.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Elektri¢no prikljucitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti ozemljena. Vedno
uporabljajte pravilno namesceno vti¢nico z
zascito pred elektricnim udarom.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Izogibajte se poskodbam omreznega vti¢a
in kabla. Ce je potrebna zamenjava, jo
mora opraviti nas pooblasceni servisni
center.

Ne dopustite, da se napajalni kabli
dotikajo ali priblizujejo vratom aparata ali
nisi pod njim, zlasti ko je aparat v
delovanju ali so vrata vroca.

Zascita pred udarci pri delih pod
napetostjo in izoliranih delih mora biti
pritrjena tako, da je ni mogoce odstraniti
brez orodja.

Vi€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
postopka name$¢anja. Po namestitvi
poskrbite za dostop do vti¢nice.

Ce je omrezna vti¢nica razrahljana, vanjo
ne prikljucite omreznega vtica.
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Ne odklapljajte naprave tako, da
potegnete za napajalni kabel. Vedno
povlecite za omrezni vtic.

Vedno uporabljajte ustrezne izolacijske
naprave: zascCita pred izklopi, varovalke
(navojne varovalke, odstranjene iz
nosilca), odklopniki za ozemljitveni uhajavi
tok in kontaktorji.

Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki odklopi napravo od omrezja na
vseh stikalih, z odprtino kontakta vsaj 3
mm.

Ta naprava je dobavljena z vti¢em in
napajalnim kablom.

2.3 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin in elektri¢-
nega udara ali eksplozije.

Te naprave ne spreminjajte.

PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso blokirane.

Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

Po vsaki uporabi napravo izklopite.
Bodite previdni pri odpiranju vrat naprave
med delovanjem, saj se lahko sprostijo
vro€ zrak in vnetljive meSanice alkoholnih
sestavin.

Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

Ne pritiskajte odprtih vrat.

Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

Ko so vrata odprta, se izogibajte iskram in
odprtemu ognju v blizini aparata.

Za konzerviranje uporabljajte samo
odobreno steklo in kozarce.

V blizini naprave ne postavljajte vnetljivih
Snovi.

Gesla za brezzi¢no povezavo Wi-Fi ne
razkrijte nikomur.

/\ UPOZORNENIE!

Obstaja nevarnost Skode na napravi.

Za preprecevanje poskodb ali razbarvanja
emajla:

— ne postavljajte posode za peko ali
predmetov neposredno na dno pecice.

— aluminijaste folije ne postavljajte
neposredno na dno pecice.

— Ne smete postaviti vode neposredno v
vro€o napravo.

— po kuhanju ne pus¢ajte vlazne posode
in jedi v napravi.
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— bodite previdni pri odstranjevanju ali
namestitvi dodatkov.

Razbarvanje emajla ali nerjaveCega jekla
ne vpliva na delovanje naprave.

Za vlazne torte uporabite globoko posodo,
saj lahko sadni sokovi povzrocijo trajne
madeze.

Vedno kuhajte z zaprtimi vrati naprave.
Ce je naprava nameSc¢ena za pohiStveno
plo$¢o, med uporabo ali dokler se naprava
popolnoma ne ohladi, plosCe ne zapirajte,
da preprecite poSkodbe zaradi toplote in
vlage.

Obvestilo o zarnici/-ah v notranjosti tega
izdelka in o rezervnih Zarnicah, ki se
prodajajo lo¢eno: Te zarnice so izdelane,
da prenesejo skrajno zahtevne razmere v
gospodinjskih napravah, kot so
temperatura, vibracije, vlaga; ali so
izdelane za signalizacijo, da je naprava
vklopljena. Niso namenjene za uporabo v
drugih napravah in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti G.

Uporabite samo Zarnice z enakimi
specifikacijami.

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

2.4 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/N UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb, pozara ali
Skode na napravi.

Pred vzdrzevanjem izklopite in izkljuCite
napravo iz elektricnega omrezja.
PrepriCajte se, da je naprava hladna, da
preprecite razbitje stekla. Ce so steklene
ploSc¢e vrat poSkodovane, se za
zamenjavo obrnite na pooblas&eni servisni
center.

Po vsaki uporabi ocistite in posusite
napravo, njeno notranjost in dodatke, da
preprecite kondenzacijo pare, korozijo in
obrabo povrsine.

Redno preverjajte izdelek glede znakov
poslabsanja, zaradi katerih je neprimeren
za stik z zivili, kot so razpoke, pretisni
omoti, razslojevanje, kréenje, lepljivost,
korozija ali druge vidne spremembe
teksture ali videza. UpoStevajte navodila
za CisCenje in nego, da preprecite
poskodovanje.

Za ¢isCenje naprave in dodatne opreme
uporabite krpo iz mikrovlaken, toplo vodo
in nevtralne detergente. Ne uporabljajte



abrazivnih izdelkov, gobic, topil, ostrih
robov ali kovinskih predmetov.

» Pri uporabi razprsila za pecico upostevajte
varnostna navodila na embalazi.

Kuhanje s paro

» SproSc¢ena para lahko povzroci opekline:

— Bodite zelo previdni pri odpiranju vrat
naprave, ko je ta funkcija vklopljena.
Para se lahko sprosti.

— Po kuhanju na pari previdno odprite
vrata naprave.

3. OPIS IZDELKA

3.1 Splosni pregled

AONE N

~\
L/

Odstr. vodnega kamna iz pipe
Nosilec police, odstranljiv

Nadzorna plos¢a
Prikazovalnik

Posoda za vodo
Vti¢nica za tipalo za jedi
Grelnik

@A Zamica

Ventilator

8]

9]

4. PRED PRVO UPORABO

4.1 Brezzi¢na povezava
Za povezavo naprave potrebujete:
* brezzi¢no omrezje z internetno povezavo,

2.5 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

« Zainformacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

* Napravo izkljucite iz elektricnega omrezja,
nato odrezite in zavrzite elektricni kabel.

Kamera v ro¢aju
Polozaiji polic

3.2 Nadzorna plosc¢a

Prikazovalnik je popolnoma interaktiven in se
pomika. Razdeljena je na jasno opredeljene
dele, ki omogocajo dostop do razli¢nih kuhar-
skih funkcij in jedi. Prikazuje tudi trenutno ob-
ratovalno stanje. Podrsate lahko po zaslonu
za krmarjenje v levo ali desno.

Indikatorji prikazovalnika

@ Pritisnite in drzite za vklop in izklop naprave.

@ Za dostop do klju¢nih funkcij in nastavitev.

W Za dostop do Dishes podmenija z namenski-
mi programi kuhanja.

. Za shranjevanije trenutnih nastavitev v: Fa-

vourites.
B Za vklop in izklop funkcij.
ﬁ] Naprava je zaklenjena.
@ Delayed start je aktivirana.
% Povezava Wi-Fi je vklopliena.
ﬁ Remote Operation je vklopljeno.

* Mobilna naprava, povezana z istim brez-
ziénim omrezjem.

1. Opti¢no preberite QR kodo na naslovnici
navodil za uporabo, da prenesete
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aplikacijo ali jo prenesite neposredno iz
trgovine z aplikacijami.

2. Upostevajte navodila za uporabo
aplikacije.
3. Vklopite napravo.

4. Pritisnite meni in izberite: Settings /
Connections.

5. Pritisnite za vklop ali izklop: Wi-Fi.
Brezzi¢ni modul naprave se zazene v 90 sek.

1z varnostnih razlogov se daljinsko upravlja-
nje samodejno izklopi po 24 h. Po potrebi po-
novite namestitev.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvenca 5 GHz WLAN : 5150 - 5725 MHz
Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP <20 dBm
(100 mw)

Najv. mo¢ 5 GHz WLAN : EIRP < 23 dBm (200
mW)
Bluetooth: EIRP < 12 dBm (16 mW)
2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11

Protokol big/n/ax

5 GHz WLAN : IEEE 802.11 a/n/ac/ax
Bluetooth: Nizka energija (LE)

Omejitve in zahteve vBE, BG, CZ, DK, DE,
EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU,
HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, Fl, SE,
IS, LI, NO, CH, TR, in UK(NI) : Ta naprava je
namenjena samo za uporabo v zaprtih pro-
storih.

@ Ko je naprava povezana z aplikacijo,
lahko prejme pomembno posodabljanje
programske opreme. Te posodobitve lahko
uvedejo nove funkcije, izboljSajo obstojece
funkcije in ikone, odpravijo morebitne teza-
ve in izboljSajo splosno delovanje program-
ske opreme.

Po posodobitvi ni mogoce obnoviti prejSnje
razli¢ice programske opreme.

5. DNEVNA UPORABA

5.1 Camera (O

Naprava je opremljena z vgrajeno kamero, ki
se nahaja v roCaju vrat, njeno vidno polje pa
je omejeno na notranjost pecice. Omogoca
vam spremljanje napredka kuhanja prek apli-
kacije, pomaga pri prepoznavanju hrane, po-

36 SLOVENSCINA

4.2 Licence za programsko opremo

Programska oprema v tem izdelku vsebuje
komponente, ki temeljijo na brezplac¢ni in od-
prtokodni programski opremi. AEG priznava
prispevke odprtokodne programske in robot-
ske skupnosti k razvojnemu projektu.

Za dostop do odprte kode teh brezplacnih in
odprtokodnih komponent programske opre-
me, katerih pogoje za licenco je treba objaviti,
in za ogled popolnih informacij o njihovih av-
torskih pravicah ter veljavnih pogojih za licen-
co obisc¢ite: http://aeg.opensoftwarereposito-
ry.com (mapa DS8).

4.3 Zacetno predgrevanje in
ciScenje

Pred prvo uporabo prazno napravo predhod-
no segrejte. Naprava lahko oddaja neprijeten
vonj in dim. Prostor prezracite.

1. Odstranite vso dodatno opremo in nosilce
resetk.

2. Vstopite v meni in izberite funkcijo
kuhanja.

3. Na prikazovalniku se prikaze pojavno
sporocilo za zaCetek postopka predgretja.

4. Potrdite zacetek in sledite navodilom na
prikazovalniku.

5. lzklopite napravo in pustite, da se ohladi.

6. Notranjost pecice ocistite z
mikrovlaknasto krpo, toplo vodo in blagim
detergentom. Zamenjajte dodatno
opremo in nosilce resetk.

nuja priporocila in vodnike za kuhanje ter
zmanjSuje tveganje opeklin.

1. Vstopite v meni in izberite: Camera.

2. Na prikazovalniku se prikazejo
razpolozljive nastavitve:



» Spremljanje zapec€enosti — omogoca prila-
gajanje intenzivnosti toplote za doseganje
zelene stopnje zapecenosti in vas opozori,
ko je doseZen Zeleni rezultat. Ta funkcija
pomaga prepreciti, da bi bila jed preve¢
kuhana, in zagotavlja enakomeren videz
pripravljenosti jedi.

* Prepoznavanje hrane — s pomoc¢jo umetne
inteligence zazna in prepozna vrsto hrane,
ki jo postavite v pecico. Samodejno nasta-
vi najprimernej$e nastavitve priprave, kot
so temperatura, ¢as in stopnja vlage, gle-
de na vrsto zivila in njegove posebne za-

hteve.
*y
mestitev namestite zascito
kamere na sredino med ste-
klo vrat in roCaj. PrepriCajte se, da so daljsi
kavlji namesceni ob stekleni povrsini. KrajSe
kavlje namestite na zadnji del ro¢aja.

Ce osvetlitev v prostoru po-
vzro€a odseve, uporabite
zascCito kamere za izboljSa-
nje kakovosti slike. Za na-

Za najboljsi rezultat pred uporabo preverite,
ali sta le¢a kamere in steklo vrat Cista in ju ni¢
ne ovira.

Te funkcije so na voljo le, ¢e je naprava prik-
ljuCena na: Wi-Fi. Izberite Settings/Connec-
tions/Connect To Wi-Fi.

5.2 Cooking functions

Standardne funkcije kuhanja za obi¢ajne po-
trebe peke, vkljuéno z gretjem od zgoraj in

spodaj E pecenjem na zaru |j kuhanjem z

ventilatorjem & in drugimi nacini. Jedi lahko
pripravite na tradicionalen nacin. Za vec infor-
macij glejte opis na prikazovalniku.

1. Vstopite v meni in izberite funkcijo
kuhanja.

2. Na prikazovalniku se prikazejo
razpolozljive nastavitve.

3. Zacnite kuhati in sledite navodilom na
prikazovalniku.

5.3 Funkcije kuhanja na pari

Te funkcije omogocajo uporabo toplote in pa-
re za ohranjanje hrustljavih in so€nih obrokov.
Paro uporabljate za kuhanje s paro, dusenje,

nezno hrustljavost, peko in pecenje.

Obstajata dva nacina priprave hrane s funkci-

jami pare: z nastavitvijo temperature ali z na-

stavitvijo stopnje pare.

» Nastavite temperaturo — Stopnja pare se
bo samodejno prilagodila.

* Nastavite stopnjo pare — Prikazala se bo
ustrezna temperatura.

Uporabljajte le mrzlo vodo iz pipe. Ne uporab-
ljajte prefiltrirane (demineralizirane) ali destili-
rane vode. V posodo za vodo ne nalivajte
vnetljivih ali alkoholnih tekogin.

1. Vstopite v meni in izberite funkcijo
kuhanja na pari.

2. Na prikazovalniku se prikazejo
razpolozljive nastavitve.

3. Nastavite temperaturo in stopnjo pare, ¢e
sta na voljo.

4. Zacnite kuhati in sledite navodilom na
prikazovalniku.

5.4 SousVide

Ta program je tehnika kuhanja, pri kateri Zivi-
la v vakuumsko zaprti posodi polozite v paro
pri stalni temperaturi. Za priro€en nacin kuha-
nja tekoCih vrst jedi, npr. sladice in omake,
lahko prav tako pripravite v zaprtih kozarcih
za konzerviranje.

Za pripravo hrane boste potrebovali vrecke,
zdruzljive s tehnologijo sous-vide, in aparat
za vakuumsko pakiranje.

1. Sestavine pripravite v vakuumsko zaprti
posodi in jih polozite na mrezo za
pecenje.

Vstopite v meni in izberite: Functions.

3. Pritisnitel SousVide.

4. Na prikazovalniku se prikazejo
razpolozljive nastavitve. Nastavite
temperaturo in ¢as kuhanja.

5. Zacnite s kuhanjem in sledite navodilom
na prikazovalniku.

6. Po kuhanju previdno odprite vrata pecice.
Preostala voda se lahko kondenzira v
notranjosti pecice in vakuumsko zaprti
posodi.

7. Ko je naprava hladna, z gobo odstranite
vodo z dna notranjosti pecice. Notranjost
pecice posusite z mehko krpo.

Obstaja tveganje opeklin. Pri jemanju hrane
iz naprave bodite previdni.

5.5 Moznosti predgretja

Naprava vklju€uje ve¢ moznosti predgretja, ki

zagotavljajo optimalne rezultate kuhanja.

« Standard — osnovno predgretje brez
optimizacije hitrosti ali porabe energije.

» Balanced - pomaga optimizirati porabo
energije med segrevanjem pecice v
primerjavi z Fast.
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» Fast - hitrejSe predgretje z nekoliko visjo
porabo energije.
5.6 Favourites ®@

Svoje najljubse jedi lahko shranite. To omo-
goca, da jih pecica med prihodnjo uporabo
samodejno prepozna. Kamera bo zaznala jed
in predlagala shranjeni program.

Za shranjevanje nastavitve izberite Zeleno
moznost in pritisnite Q.

5.7 Timer ©

Za nastavitev Casa kuhanja. Najvec€ je 23 h
59 min.

1. lzberite funkcijo kuhanja in nastavite
temperaturo.

2. Pritisnite © in nastavite ¢as.

Nastavite lahko zakasnjen vklop ali dolocite

¢as konca kuhanja s pritiskom na

End Action

Sound Alarm - za nastavitev od$tevanja. Ko se pro-
gramska ura izteCe, se oglasi zvocni signal.

Sound Alarm and stop cooking - za nastavitev od-
Stevanja. Ko ¢asovnik kon¢a, se oglasi signal in kuha-
nje se ustavi.

Pop up message only - ko se ¢as izteCe, se na pri-
kazovalniku prikaze sporocilo.

Nekatere funkcije ure morda niso na voljo pri
dolocenih funkcijah kuhanja.

Pritisnite +5min, da podaljSate ¢as kuhanja.

Delayed start G

Zamikate lahko zacetek in/ali konec kuhanja.

1. Izberite funkcijo kuhanja in prilagodite
nastavitve.

2. Pritisnite: Delayed start.

3. Pomikajte se do Zelenega zacetka in
potrdite.

5.8 Child lock &

Ta funkcija prepre¢i nenamerno delovanje
naprave.

1. Odprite meni z moznostmi, ki se nahaja v
zgornjem desnem kotu zaslona: <
2. Izberite: Child lock (3.

3. Potrdite nastavitev, da jo aktivirate.

Zaklepanje ostane vklopljeno, dokler tega ne
spremenite.
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Za zacasno odklepanje tapnite zaslon in vne-
site Stevilke zaporedno od najnizje do najvis-
je.

Ce 30 minut ni interakcije sek, se bo Child
lock samodejno ponovno aktiviral.

Za polno deaktivacijo se vrnite v meni z moz-
nosti in ponovno izberite Child lock.

5.9 Dishes ¢

Kuharski pomo¢nik predlaga nastavitve za
razlicne jedi, vkljuéno s podrobnimi navodili,
temperaturo in éasom kuhanja. Med kuha-
njem lahko spremenite nastavitve, Ce je to
potrebno. Izberete lahko Zeleni postopek ku-
hanja, dodate sondo za hrano ali uporabite
kamero. RazpoloZljivost posamezne moznosti
je odvisna od izbrane jedi.

1. Vstopite v meni in izberite .

2. |Izberite vrsto hrane in jed ter sledite
korakom na zaslonu.

Ko se funkcija konca, preverite, ali je hrana
pripravljena. Po potrebi podaljSajte as kuha-
nja.

5.10 Pripomocki

Dodatna oprema je na voljo
. glede na model. Skenirajte
o' QR kodo, da preverite, kako
¢ uporabljati dodatno opremo,

14- ki je prilozena napravi. Do-
g1 datno opremo lahko narocite
lo¢eno. Za vet informacij se
obrnite na lokalnega dobavitelja.

Vstavite dodatek (mrezo za pecenje/pekac)
med vodila nosilca reSetk. Prepricajte se, da
se reSetka dotika zadnje strani notranjosti pe-
¢ice . Majhna vdolbina na vrhu poveca var-
nost in zagotavlja zasc¢ito pred nagibanjem.
Rob okoli reSetke preprecuje, da bi posoda
zdrsnila z reSetke.

i%\
=

Ce ima pekad nagib, ga namestite proti za-
dnjemu delu notranjosti pecice.



Ce ima mreza za peéenje stopnicko, jo name-
stite proti sprednjemu delu notranjosti pecice.
Ce je na dodatni opremi napis, se preprigajte,
da je obrnjen proti vam.

Ce uporabljate pladenj z luknjami, pod njega
postavite pladenj/posodo za zbiranje kapljic
tekoCine.

5.11 Food Sensor

Meri temperaturo znotraj hrane.

Nastaviti je mogocCe dve temperaturi:

. °C. temperatura pecice. Mora biti vsaj
25°C visja od temperature sonde za meso.

« A _temperatura sonde za hrano.

1. lzberite funkcijo kuhanja iz menija:
Functions ali jed iz menija: Dishes.

2. Po potrebi nastavite temperaturo pecice
in ¢as kuhanja.

3. Konico tipala za jedi potisnite v sredino,
¢e je mozno, v najdebelejSi del. Za
enolonénice postavite konico sonde za
meso to€no v sredino, trdno v trdni
sestavini. PrepriCajte se, da se konica ne
dotika dna pekaca za peko.

6. NAMIGI IN NASVETI

6.1 Priporocila za pecenje
Temperature in Casi peCenja v razpredelnicah
so le smernice. Odvisni so od receptov ter ka-
kovosti in koli€ine uporabljenih sestavin. Ce
za dolocen recept ne najdete nastavitev, po-
iSCite podobne.

PolozZaje resetk Stejte od spodaj navzgor.
Simboli, uporabljeni v razpredelnicah:

<& Vrstazivila

Funkcija kuhanja

c.C Temperatura
Teza (kg)

Polozaj reSetke

Cas priprave (min)

© Oo|W|

Dodatne informacije

o
/.'/_-/=|=|=\'_v_\\_\\\\§\;\\\\,\

4. Sondo za hrano prikljucite v vti¢nico, ki se
nahaja v notranjosti naprave. Glejte
razdelek Opis izdelka.

5. Potrdite zacetek kuhanja.

Na prikazovalniku se prikaze simbol in trenut-

na temperatura sonde za hrano.

6. Ko hrana doseze nastavljeno
temperaturo, se oglasi zvocni signal.
Preverite, ali je hrana pripravljena. Po
potrebi podaljSajte ¢as kuhanja.

7. '™ — pritisnite za izklop funkcije kuhanja.

8. Izkljucite sondo za hrano in odstranite
posodo iz naprave.

6.2 Moist Fan Baking

Za najboljSe rezultate upostevaijte priporocila,
navedena v spodnji razpredelnici.

Uporabite pekac ali prestrezno posodo.

L C B O
Buhtlji, 16 kosov 180 2 25-35
Rulada 180 2 15-25
Celariba, 0,2 kg 180 3 15-25
Piskotki, 16 kosov 180 2 20-30
Makaroni, 24 kosov 160 2 25-35
Muffini, 12 kosov 180 2 20-30
f(l)?lno pecivo, 20 ko- 180 2 20 - 30
Kolacki, 8 kosov 180 2 15-25

6.3 Informacije za testne institute

Preizkusi v skladu z EN 60350-1, IEC
60350-1.
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Uporabite funkcijo: Pro Steam, raven: Full
Steam.

O H C © ®

B B *C O o

Brokoli

11) 2 200

60-70 12)13)

0,3 3 100 8-9 1)2)3)
Najvecje 3 100 10-11 1)2)3)
Grah, zamrznjen

2x15 2in4 100 - 4) 3) 5)

1) Uporabite 2/3 perforiranega kompleta za paro
Gastronorm.

2 Napravo predhodno segrejte, dokler ne dosezete
nastavljene temperature z uporabo nastavitve: Pre-
heat / Nonene uporabljajte: Preheat / Fast Heat Up
in Eco Preheat.

3) Pekat za pecivo postavite na prvi polozaj reSetk,
tako da je nagib proti zadnjemu delu notranjosti peci-
ce.

4) Uporabite perforiran komplet za paro Gastronorm
2x2/3.

5) Kuhajte, dokler temperatura na najhladnejSem
mestu ne doseze 85 °C.

Dodatni recepti za kuhanje s paro

B BH € O ®

Kombinirana jed na pari (2 porciji)

1) Nastavljena raven: Full Steam.

2) 40 min za krompir; 18 - 20 min za lososa; 10 - 12
min za brokoli

3) Za krompir in brokoli uporabite 1/2 parne ponve
Gastronorm (perforirano) velikosti 1/2, za lososa pa
parno ponev Gastronorm (neperforirano).

4) Postavite lososa na nivo 2, krompir in brokoli pa
na nivo 4.

5) Sestavine eno za drugo ob ustreznem &asu polo-
zite v pecico tako, da bodo vse sestavine pripravlje-
ne isto¢asno. Pripravite lahko dve porciji naenkrat.
6) Nastavljena raven: Humidity High.

7 Okrogle porcelanaste posode na mrezi za pece-
nje.

8) Uporabite 1/2 neperforiranega kompleta za paro
Gastronorm.

9) Uporabite pekac¢ za pecivo z nagibom proti za-
dnjemu delu notranjosti pecice.

10) Nastavljena raven: Humidity Low. Uporabite funk-
cijo Pro Steam samo, ¢e funkcija Bread Baking ni na
voljo.

1) Nastavljena raven: Humidity Low.

12) Uporabite Mreza za pecenje.

13) pekat za pecivo postavite na prvi polozaj resetk,
da se prestreze mascoba, ki izteka.

6.4 Informacije za testne institute

Preizkusi v skladu z EN 60350-1, IEC
60350-1.

B °C O H ®

Drobno pecivo (20 kosov na pekac)

1) 2in4 100 402  3)4)5)
Karamelni puding (6 porcij)
6) 2 90  35-45 7)
Jajcna krema
1) 2 85 35-45 8)
Beli kruh
o
>
2 180 40-50 9)
) 10)
Pis¢anec

40 SLOVENSCINA

150 20-30 3 12

O 170 20- 30 3 12

150 25-35 Zn m
Pusti biskvit

160 45-60 2 3)2)

£ 160 45-60 2 3

160 45 - 55 2
Jabol¢na pita

160 55 - 65 2 3

O 180 55 - 65 1 3




o=m| o, = o,
C O EH ® C O EH ®
2in Naj-
160 55 - 65 . 3) O vede 1-2 5 378
Masleni piskoti 1) Uporabite pekac in ga namestite s poSevnim de-
lom proti vratom.
140 25-35 2 1) 2) Napravo predhodno segrejte, dokler ne dosezete
nastavljene temperature, z uporabo nastavitve: Pre-
@ 140 25 - 35 2 1) heat / None. Ne uporabljajte: Preheat / Fast Heat Up
in Eco Preheat.
2in 3) Uporabite Mreza za pedenje.
140 25-45 1
4 ) 4) Uporabite mreZo za pecenje in peka¢ za pecivo
spodaj. Namestite pekac s poSevnim delom proti
Beljakovi poljubéki o e pekac s posevit pret
5) 2 modela sta namescéena poSevno (D 20 cm).
@ 100 60 - 180 8 12)6) Desni mora biti names$cen blize sprednjemu delu od
levega.
100 60 - 180 3 1)2)6) 6) Uporabite papir za peko.
Toast 7 Napravo predhodno segrevajte 5 min z uporabo

7. SKRB IN CISCENJE

7.1 Opombe o ¢iScenju

~

Za kovinske povrsine uporabite Cistilno
raztopino.

Za trdovratne madeze uporabite posebno
Cistilo za pecico.

Za odstranjevanje ostankov apnenca
uporabite teko¢i odstranjevalec vodnega
kamna, ki ga priporoCa proizvajalec.

Zivil v napravi ne shranjujte dlje kot

20 minut.

Pripomoc¢kov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

.2 Odstranjevanje nosilcev resetk

Poskrbite, da je naprava hladna.

Nosilce resetk previdno povlecite navzgor
iz sprednjega nosilca.

Sprednji konec nosilca reSetke povlecite
stran od stranske stene.

Nosilce izvlecite iz zadnjega obeSala.
Nosilce reSetk namestite nazaj v prvotni
polozaj. Ponovite korake v obratnem
vrstnem redu.

Ce so prilozena teleskopska vodila, morajo
biti njihovi zadrzevalni zati€i usmerjeni napre;.

7

nastavitve: Preheat / None. Ne uporabljajte: Pre-
heat / Fast Heat Up in Eco Preheat

8) Glede na: IEC 60350-1:2016 in IEC
60350-1:2023.

.3 Maintenance

Ta program ocisti napravo, ko je ta

Steam Clea- nekoliko umazana. Para zmeh¢a ma-
ning S¢obo ali ostanke, zaradi ¢esar jih je
laZje ocistiti.
Descalin Ciséenje ostankov apnenca iz krogo-
9 toka uparjalnika.
Drvi Postopek za suSenje kondenza v peci-
rying Sl : "
ci, ki ostane po uporabi funkcij s paro.
Za izpiranje in ¢iS¢enje krogotoka us-
Rinsing tvarjene pare po pogosti uporabi funk-

cij s paro.

7.4 Ciséenje posode za vodo

1.
2,

Odstranite posodo za vodo z naprave.

Odstranite pokrov posode za vodo.
Pokrov dvignite skladno z izboklino na
zadnji strani.
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3. Dele posode za vodo operite z vodo in
milom. Ne uporabljajte grobih gobic in ne
pomivajte posode za vodo v pomivalnem
stroju.

4. Ponovno sestavite posodo za vodo.

5. Namestite pokrov. Najprej vstavite
sprednjo zaponko in jo potisnite ob ohisje
posode.

6. Vstavite posodo za vodo.

7. Potisnite posodo za vodo proti napravi,
dokler se ne zaskodi.

7.5 Odstranjevanje in ¢iS€enje
stekla vrat

Modul kamere se nahaja v ro¢aju vrat. Pazite,
da ne poskodujete ali unicite kabla kamere, ki
povezuje vrata in notranjost pecice. LeCe ka-
mere nezno ocistite z mehko krpo.

1. Poskrbite, da je naprava hladna.

2. Odprite vrata pecice do prvega polozaja
odpiranja (priblizno do kota 70°).

3. Okvir vrat B pridrzite na njihovem
zgornjem robu na obeh straneh in

potisnete navznoter, da sprostite tesnilo
sponke.
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4. Okuvir vrat potegnite k sebi in ga
odstranite.

5. Vsako stekleno plos¢o dvignite za zgornji
rob in jo odstranite iz vodila. S steklom
ravnajte previdno, zlasti okoli robov
sprednje plosce. Steklo lahko poci.

6. Stekleno plosc¢o ocistite z vodo in milom.
Stekleno plos¢o temeljito osusite.
Steklenih plo$¢ ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

Po ¢is€enju naredite zgornje korake v obrat-
nem vrstnem redu.

Poskrbite, da boste steklene plosce vstavili
pravilno, drugace se lahko povrsina vrat pre-
greje.

7.6 Zamenjava zarnice

Odklopite napravo iz elektricnega omrezja in
pocakajte, da se ohladi.

Zarnico zamenjajte z ustrezno Zarnico, odpor-
no proti visoki temperaturi 300 °C.

Zgornja zarnica

1. Obrnite steklen pokrov in ga odstranite.

2. Odstranite kovinski obroc¢ek in odistite
stekleni pokrov.

3. Zamenjajte Zarnico.

4. Na steklen pokrov pripnite kovinski
obrocek in ga namestite.

Stranska zarnica

1. Za dostop do Zarnice odstranite levi
nosilec reSetk.

Z izvijatem Torx 20 odstranite pokrov.
Odistite stekleni pokrov.

Zamenjajte zarnico.

Namestite kovinski okvir in tesnilo. Privijte
vijaka.

Namestite levi nosilec reSetk.

o s eDd
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8. ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce tezave ne morete razresiti sami, se obrni-
te na prodajalca ali pooblascen servisni cen-
ter. Servisne podrobnosti so navedene na
ploscici za tehniCne navedbe, ki se nahaja na
sprednjem okvirju. Vidna je, ko odprete vrata.
Ne odstranjujte ploscice za tehni¢ne naved-
be.

Ce se na prikazovalniku prikaze koda napa-
ke, ki ni navedena spodaj, izklopite in vklopite
hisno varovalko, da ponovno zaZenete napra-
vo. Ce se koda napake pojavi ponovno, se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.
Naprave ni mogoce vklopiti ali je uporab-
ljati. - Naprava ni priklju¢ena na elektricno
napajanje ali je prikljucena nepravilno.
Naprava se ne segreje.

» Child lock je vklopljena.

* Vklopljen je samodejni izklop.

» Demo nacin je aktiviran - koda za izklop:
2468.

Zarnica ne deluje. - Zarnica je pregorela. Za-
menijajte zarnico.

Zarnica ne sveti. — Heat Save Fan je aktivi-
ran.

Naprava ne zadrzi posode za vodo, ko jo
vstavite. — Posode za vodo niste popolnoma
pritisnili na mesto. Posodo za vodo vstavite v
celoti v napravo.

Iz posode za vodo te¢e voda. — Pokrov po-
sode za vodo ni pravilno namescen.
Ciscenje posode za vodo je tezavno. —
Pred ¢iS€enjem se prepricajte, da je pokrov
odstranjen.

Po odstranjevanju vodnega kamna v plad-
nju ni vode. — Posoda za vodo ni bila napol-
njena do maksimalne ravni. Preverite, ali je
sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna/
voda v ohi$ju posode za vodo.

Po odstranjevanju vodnega kamna je na
dnu pecice umazana voda. — Pladen;j je na-
mesc€en na napacni ravni. Z dna naprave od-
stranite preostalo vodo in sredstvo za odstra-
njevanje vodnega kamna. Pekac naslednji¢
postavite na prvi polozaj na resetki.

Na dnu pecice je po €iS¢enju prevec vode.
— Pred Cis€enjem ste v napravo dali preve¢
detergenta. Naslednji¢ po stenah notranjosti
pecice enakomerno nanesite tanko plast de-
tergenta.

Uc¢inkovitost ¢iS€enja ni zadovoljiva. - S
GisCenjem ste zaceli, ko je bila naprava Se

prevroCa. PoCakajte, da se naprava ohladi.

Ponovite Ciscenje.

@ Izpad elektricne napetosti vedno prekine
¢iS¢enje. Ciscenje ponovite, ¢e ga je prekinil
izpad elektricne napetosti.

Tezave s signalom brezziénega omrezja
(samo pri izbranih modelih). — Preverite, ali
je vaSa mobilna naprava povezana z brezzi¢-
nim omrezjem. Preverite brezzi¢no omrezje in
usmerjevalnik. Ponovno zazenite usmerjeval-
nik.

Namescen je bil nov usmerjevalnik ali pa
je bila konfiguracija usmerjevalnika spre-
menjena (samo pri izbranih modelih). -
Ponovno konfigurirajte napravo in mobilno
napravo.

Signal brezziénega omrezja je Sibek (samo
pri izbranih modelih). — Usmerjevalnik pre-
maknite ¢im blizje napravi.

Brezzi€ni signal moti mikrovalovna peci-
ca, ki je postavljena blizu naprave (samo
pri izbranih modelih). — Izklopite mikrovalov-
no pecico. Ne uporabljajte mikrovalovne peci-
ce in daljinskega upravljanja naprave hkrati.
Mikrovalovi motijo Wi-Fi signal.

Kamera ne zaznava hrane pravilno. — Pre-
priCajte se, da sta leCa kamere in steklo vrat
Cista, in hrano postavite na tretji (priporocen),
drugi ali prvi polozaj reSetke.

Prepoznavanje hrane se ne zazene. -V
meniju z nastavitvami aktivirajte vse moznosti
kamere.

F111 - Food Sensor ni pravilno vklju¢ena v
vti€nico. Food Sensor povsem vkljucite v vtic-
nico.

F240 - polja na dotik na prikazovalniku ne de-
lujejo pravilno. O¢istite povrsino prikazovalni-
ka. Poskrbite, da na poljih na dotik ne bo
umazanije.

F601 - obstaja tezava s signalom Wi-Fi. Pre-
verite omrezno povezavo. Oglejte si Pred pr-
vo uporabo, Brezzi¢na povezava.

F604 - prva povezava z omrezjem Wi-Fi ni
uspela. Napravo izklopite in vklopite ter po-
skusite znova. Oglejte si Pred prvo uporabo,
BrezzZi¢na povezava.

F908 - sistem naprave se ne more povezati z
upravljalno plo$¢o. Za vklop in izklop napra-
ve.
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F131 - temperatura tipala soparnika je previ-
soka. 1 Napravo izklopite in pocakajte, da se
ohladi. Napravo ponovno vklopite.

F144 - tipalo v Posoda za vodo ne more iz-

meriti ravni vode. 1) Izpraznite Posoda za vo-
do in ga ponovno napolnite.

F254 - kamera ni prikljuéena na napravo. "
Za vklop in izklop naprave.

F603 - Wi-Fi ni na voljo. " Za vklop in izklop
naprave.

9. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

9.1 Informacijski list izdelka in
informacije o izdelku v skladu z
(EU) st. 65/2014 in (EU) St. 66/2014

Ime dobavitelja AEG
Identifikacija mo- BS9977T 944035262
dela NBP9S881DT 944035222
PO9000SCT 944035223
TP9SB881DT 944035224

Indeks energijske ucinkovitosti 61,9

Razred energijske ucinkovitosti A++

Poraba energije pri standardni

obremenitvi, obi¢ajni nacin 0.99 kWh/cikel

Poraba energije pri standardni
obremenitvi, nacin z ventilato- 0,52 kWh/cikel
rjiem

Stevilo votlin pegice 1
Toplotni vir Elektri¢na energija
Prostornina 701

Pecica, v vgrajenem

Vrsta pecice Stedilniku

Masa BS9977T 38,5 kg

NBP9S881DT 38,5 kg

PO9000SCT 38,5 kg

TP9SB881DT 38,5 kg

Naprava je preizkusena v skladu z: EN IEC
60350-1.

9.2 Zahteve glede informacij v
skladu z uredbo (EU) st. 2023/826

Poraba energije v stanju pripravljenosti 0,8W

Poraba energije v omreznem stanju pri-

pravljenosti 20w

Najdaljsi €as, ki je potreben, da oprema
samodejno doseze ustrezen nacin nizke 20 min
modi

Naprava je preizkuSena v skladu z: EN
50564, EN 63474.

Za navodila o vklopu in izklopu brezzi¢ne om-
rezne povezave si oglejte poglavje Pred prvo
uporabo.

9.3 Nasveti za optimizacijo

* Med kuhanjem imejte vrata zaprta in jih ne
odpirajte pogosto.

* Poskrbite, da bo tesnilo vrat &isto, in
preverite, da je dobro namesceno.

* Uporabljajte kovinsko ali temno,
neodsevno posodo .

» Preskocite predgrevanje, razen Ce je
potrebno.

* ZmanjSajte odmore med peko vec jedi.

« Kadar je mogoce, uporabljajte funkcije
pecenja z ventilatorjem (samo pri izbranih
modelih).

* Za ohranjanje toplote hrane uporabite
preostalo toploto. ZmanjSajte temperaturo
naprave najmanj 3—10 min pred koncem
kuhanja.

* Med kuhanjem ugasnite zZarnico, razen ¢e
je potrebna.

* Heat Save Fan (samo izbrani modeli) - ta
funkcija je bila uporabljena za skladnost z
zahtevami razreda energetske
ucinkovitosti in okoljsko primerne zasnove
(v skladu z EU 65/2014 in EU 66/2014).
Preizkusi v skladu z: IEC/EN 60350-1.
Med peko morajo biti vrata pecice zaprta,
da se delovanje ne prekine in da pecica
deluje v optimalnih pogojih. Ko uporabite
to funkcijo, lu¢ samodejno ugasne. Pri
nekaterih modelih traja 30 sek.

« Kadar koli je mogoce, izklopite Wi-Fi.
Glejte razdelek Pred prvo uporabo.

* Samodejni izklop — iz varnostnih razlogov
se bo naprava po dolo¢enem &asu
samodejno izklopila, ¢e je funkcija kuhanja

1) Ce pride do ene izmed teh napak, bodo ostale funkcije naprave Se naprej delovale kot obi¢ajno.
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vklopljena in nastavitve niso spremenjene.
Ce Zzelite, da funkcija kuhanja deluje dlje,
nastavite ¢as kuhanja.

- 12,5h:30-115°C

10. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

L/:X Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravije ljudi z recikliranjem odpadkov elek-
tricnih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-

- 8,5h:120-195°C
- 5,5h:200-245 °C
3 h: 250-maksimum °C

Cene s simbolom, ne odlagajte i skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite krajev-
nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na
obginsko sluzbo.
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